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CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
WARNING:

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT REMOVE
COVER (OR BACK). NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE.
REFER TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

The lightning flash with arrowhead symbol, within an equilateral
triangle, is intended to alert the user to the presence of uninsulated
"dangerous voltage" within the products enclosure that may be of
sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert
the user to the presence of important operating and maintenance
(servicing) instructions in the literature accompanying the appliance.

REGULATORY INFORMATION

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communication. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

-Relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or experienced radio/TV technician for help.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
CAUTION

DO not attempt to modify this product in any way without written authorization
from supplier. Unauthorized modification could void the user's authority to operate
this product.

It is not recommended to keep a certain still image displayed on the screen for a
long time as well as displaying extremely bright images on screen.

Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and
may differ from actual product appearance. Product design and specifications may
be changed without notice.
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WARNING
To Reduce The Risk Of Fire Or Electric Shock, Do Not Expose This Apparatus To
Rain Or Moisture.

The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with
items, such as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

The Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects
filled with liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.

Attention should be drawn to the environmental aspects of battery disposal. Don’t
throw used batteries in dustbin. Please contact your retailer in order to protect the
environment.

When you install your TV, maintain a distance of at least 4 inches between the TV
and other objects (walls, cabinet sides, etc.) to ensure proper ventilation. Failing
to maintain proper ventilation may result in a fire or a problem with the product
caused by an increase in its internal temperature.

No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the
apparatus;

To prevent the spread of fire, keep candles or other open flames away from this
product at all times.

The device may be malfunction when under electrostatic discharge. It can be
manually resumed by power off and power on again.

To avoid any injury caused by overturn of the product, please always ensure the
whole product was place within the table surface in horizontal.[ ][]

CAUTION connecting the Power Cord

Most appliances recommend they be placed upon a dedicated circuit; that is, a
single outlet circuit which powers only that appliance and has no additional outlets
or branch circuits.

Do not overload wall outlets. Overloaded wall outlets, loose or damaged wall
outlets, extension cords, frayed power cords, or damaged or cracked wire
insulation are dangerous. Any of these conditions could result in electric shock or
fire. Periodically examine the cord of your appliance, and if its appearance
indicates damage or deterioration, unplug it, discontinue use of the appliance, and
have the cord replaced with an exact replacement part by an authorized servicer.
Protect the power cord from physical or mechanical abuse, such as being twisted,
kinked, pinched, closed in a door, or walked upon. Pay particular attention to
plugs, wall outlets, and the point where the cord exits the appliance.

The MAINS plug is used as the disconnect device, and the disconnect device shall
remain readily operable.

Operating Temperature: 0°C to 40°C Storage Temperature: -20°C to 60°C
Operating Humidity: <80% Storage Humidity: <90%

SIS@®

TruSurround HD is a trademark of SRS Labs, Inc. TruSurround HD technology is
incorporated under license from SRS Labs, Inc.




Safety instructions

(IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
1. Read these instructions.
2. Keep these instructions.
3. Heed all warnings.
4. Follow all instructions.

7. Do not block any of the ventilation
openings. Install in accordance with
the manufacturer's instructions.

5. Do not use this apparatus near water.

8. Do not install near any heat source
such as radiators, heat registers,
stoves, or other apparatus (including
amplifiers) that produce heat.

9. Do not defeat the safety purpose of

the polarized or grounding type plug.
A polarized plug has two blades with
one wider than other. A grounding
type plug has two blades and a third
grounding prong. The wide blade or
the third prong is provided for your
safety. When the provided plug does
not fit into your outlet, consult an
electrician for replacement of the
obsolete outlet.




Safety instructio
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10. Protect the power cord from being 13. Unplug this apparatus during
walked on or pinched particularly at lightning storms or when unused for
plugs, convenience receptacles, long periods of time.
and the point where they exit from

the apparatus.

T

11. Only use the attachments/ 14. Refer all servicing to qualified
accessories specified by the service personnel. Servicing is
manufacturer. required when the apparatus has

been damaged in any way, such as
power supply cord or plug is
damaged, liquid has been spilled or
objects have fallen into the
apparatus, the apparatus has been
exposed to rain or moisture, does not
operate normally, or has been
dropped.

12. Use only with a cart, stand, tripod,
bracket, or table specified by the
manufacturer, or sold with the
apparatus. When a cart is used, use
caution when moving the cart/
apparatus combination to avoid
injury from tip-over.

©)
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ON DISPOSAL

-The fluorescent lamp used in this product contains a small amount of mercury.

-Do not dispose of this product with general household waste.

-Disposal of this product must be carried out in accordance to the regulations of
your local authority.

NOTE

-If the TV feel cold to the touch, there may be a small "flicker" when it is turned on.
This is normal, there is nothing wrong with TV.

-Some minute dot defects may be visible on the screen, appearing as tiny red,
green, or blue spots. However there have no adverse effect on the monitor's
performance.

-Avoid touching the screen or holding your finger(s) against it for long periods of
time. Doing so may produce some temporary distortion effect on the screen.




Using the remote control

When using the remote control, aim it at remote sensor on the television. If there is an

object between the remote control and the remote sensor on the unit, the unit may not

operate.

+ Point the remote control at the REMOTE SENSOR located on the television.

+ When using this television in a very brightly lit area, the infrared REMOTE CONTROL
SENSOR may not work properly.

+ The recommended effective distance for using the remote control is about 7 metres.

Installing Batteries in the Remote Control

1. Open the cover at the back of the remote control. ¢ nb||.=>

2. Install two AAA size batteries. Make sure to match -
the “+” and “-” ends of the batteries with the ﬁ
diagram inside the compartment. )

3. Replace the cover. ¢ <

Battery replacement

You will need to install the supplied batteries into the remote control to make it operate
following the instruction below.

When the batteries become weak, the operating distance of the remote control will be
greatly reduced and you will need to replace the batteries.

Notes on Using Batteries:

The use of the wrong type of batteries may cause chemical leakage and/or explosion.

Please note the following:

+ Always ensure that the batteries are inserted with the + and - terminals in the correct
direction as shown in the battery compartment.

+ Different types of batteries have different characteristics. Do not mix different types.

+ Do not mix old and new batteries. Mixing old and new batteries will shorten battery
life and/or cause chemical leakage.

+ Replace batteries as soon as they do not work.

+ Chemicals which leak from batteries may cause skin irritation. If any chemical matter
seeps out of the batteries, wipe it up immediately with a dry cloth.

+ The batteries supplied with the product may have a shorter life expectancy due to
storage conditions. Remove the batteries whenever you anticipate that the remote
control will not be used for an extended period.

+ The batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive
heat such as sunshine, fire or the like.

CAUTION:
+ It may result in an explosion if batteries are replaced incorrectly.
+ Only replace batteries with the same or equivalent type.



Connection and

Cable Installation

Please read the relevant content in "Notice for Maintenance and Safety" carefully
before the installation and use.

1.

Take out the TV from the package and put it in a drafty and flat place.

NOTE:

¢ When you plug or unplug the TV, computer or other equipments, you must make
sure that the AC power has been already shut down; when unplugging the power
cable or signal cable, please hold the plug (the insulated part), do not draw the body
of the cable.

2. The RF output terminal can be connected with the RF input port of the TV.

© ®

. The output AV terminal of DVD can be connected with the AV input port of the TV

through AV cable.

NOTE:
¢ COMPONENT and AV can not be used at same time for they share of one audio

channel.

. The output COMPONENT(YPbPr) terminal of DVD can be connected with the

COMPONENT(YPbPr) input port of the TV through AV cable.

. Connect one end of the VGA cable with the VGA port on computer, connect the other

end of the VGA cable with the VGA port on the TV, and tighten the bolts clockwise on
the each end of VGA cable.

NOTE:

+ While connecting the 15-pin VGA, please do not insert the plug overexertedly, for
fear the pin might be broken.

Connect one end of the HDMI cable with HDMI output port, connect the other end of
the HDMI cable with the HDMI port on the TV.

NOTE:

+ While connecting the HDMI, please aim at carefully, do not insert overexertedly,
for fear the pin might be broken.

Check and make sure that all AV cables are connected with the corresponding ports
correctly.

Connect SCART socket input or output from an external device to these jacks.

. Connect the AC power cable with 100-240V~ power supply.

NOTE:

< The range of power input for the TV is 100-240V~ 50/60Hz, do not connect the TV
power input port with the AC power out of the above range.

+ Please hold the insulated part of the plug when you are unplugging the power
cable, do not touch directly the metallic part of the cable.



The buttons of the original remote control are as following:
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10.
11.

12.

13.
14.

15.

16.

®: Power, switch on or off TV set.

®: Press to mute or restore sound.
STILL: Press to hold the picture.

E3): Hold the teletext page on display,
press again to release.

m: Stop (in USB/PVR mode).

RADIO: Press to interchange Radio and
DTV programs when there is Radio
program (In DTV mode).

& Enter the Teletext, press again for
MIX mode, press this button again to
exit.

PiI: Play / Pause (in USB/PVR mode).
&P Press to select different images sizes.
E3: Change size of teletext screen in
display mode.

COLOR BUTTONS: Red/ green/ yellow/
blue key navigation link.

<< Fast reverse (in USB mode).

»: Fast forward (in USB mode).

¢ Previous (in USB mode).

P Next (in USB mode).

SOURCE: Press to select signal source.
E&2): Reveal the hidden information of
some teletext pages.

MENU: Press to enter the menu screen
for various optional adjustable settings.
A/V/<4/»: To select the direction.
ENTER: Press to execute the selected
item in the menu screen or enter the
desired value in any input mode.

INFO: Press to display the current
program information on the screen.

E1: Go to the index page.

EXIT: Exit OSD Menu.

INDEX: Press to enter the Recorded list.
(In DTV mode)

VOL+/VOL-: Press to adjust the volume
level up or down.

CH+/CH-: Press to select channels in
ascending or descending order.
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NOTE:

17.

18.

19.

20.
21.

22.
23.
24.

25.

26.

27.
28.

LIST: Press to call up the channel list.
Press again to exit it.

NUMBER BUTTONS: Choose channels
or password importation.

AUDIO (==1/11): The button can be used
to switch between NICAM DUAL 1/

NICAM DUALII/ NICAM DUAL I +1I
/MONO and switch Audio language in
DTV mode.

DVB: Press to select an antenna source.

SLEEP: Press to set the sleep timer.
When the preset length of time has
passed, the TV set enters standby mode.

@¥: Switch on/off the favorite programs list.
: Return to last viewed program.

EPG: Electronic Program Guide, use in
the DTV mode.

EX): Cancel the teletext but not to exit
teletext, press again to exit.

@®: Press @ button to start recording.
(In PVR mode).

&3: Enter subtitle mode or subpage.

USB: Press to switch to the USB source.

# All pictures in this manual are examples, only for reference, actual product may differ

from the pictures.

¢ The buttons not mentioned here are not used.



Turning on and off the TV

* Turn on the TV
Connect the AC input cable. If TV has a power switch, turn it on firstly. Press the &
button on remote control can turn on TV from standby mode.

* Turn off the TV
Press the ® button on the remote control to enter standby mode.
Do not leave your set in standby mode for long periods of time. It is best to unplug the
set from the mains and aerial.

* No signal
There is No Signal menu on screen when there is no input signal. In TV/DTV mode, if
there is no signal in five minutes, the TV will turn off automatically. In PC-RGB mode,
the TV set will automatically turn off in 16 seconds if no input signal. When VGA cable
is connected, the TV turns on automatically.

Programme Selection

* Using the CH+/CH- on the panel of TV or on the remote control.
Press CH+ to increase channel number.
Press CH - to decrease channel number.
* Using 0- 9 digital buttons.
You can select the channel number by pressing 0 to 9. (In TV, DTV mode)
* Example
To select - channel (e.g. Channel 5): Press 5.
To select -- channel (e.g. Channel 20): Press 2 and 0 in a short time.
Volume adjustment
* Press the VOL+/- button to adjust the volume.
« If you want to switch the sound OFF, press the K.
* You can release mute by pressing the & or increase the volume.
Changing the Input Source
You can select the input source by pressing the SOURCE button on the remote control.
Press the A/ V¥ button to cycle through the input source, and press the ENTER button to
confirm your choice.




Basic Operation

QUICK START GUIDE

* Connection
1. Connecting the mains and antenna.

2. If TV has a power switch, turn it on firstly. Then press ® Power button on the

remote to turn on the TV.
« Initial Setup

When the TV is initially powered on (Or Default), a sequence of on-screen prompts will

assist in configuring basic settings.

Installation Guide

Welcome to the Installation Guide!

Please press [ENTER] to start the Guide.

|

Installation Guide
Language Costy
Dansk >
Deutsch
English o/
Espafiol
EAVIK
<Return O Select > Next J

* Selecting an antenna source
Press the A/ V¥ button, then press the
ENTER button.

10

Installation Guide

PiclureMode Home
Vivid
Standard
Soft
User
<Return OSelect > Next

|

@])) Antenna

@ Air
e Cable
S sateliite

AAAAA




+When selecting Air
—Press the A/ ¥ /</» button to select the appropriate country
and tune type, then press the ENTER button.
—The TV starts Auto tuning.

®When selecting Cable
—A step appears allowing you to set parameters to the channels. For more
information, refer to Channel (Auto Tuning).
—Press the A/ ¥ /</»button to select the appropriate country and tune type, then
press the ENTER button.
—The TV starts Auto tuning.

+When selecting Satellite
—Press the A/ ¥ /</»button to select the appropriate country, then press the
ENTER button.
—A step appears allowing you to set parameters of the Satellite. For more
information, refer to Channel (Auto Tuning).
—When setting is completed, press the blue button to enter the Channel Tuning
menu. Select the ENTER button to start Auto tuning.

How to Navigate Menus

Before using the TV, please follow the steps below to learn how to navigate the menu in
order to select and adjust different functions. The access step may differ depending on
the selected menu.

1. Press the MENU button to display the main menu.

DL BB s 6

CHANNEL PICTURE SOUND TIMER OPTION LOCK

2. Press the «/» button to cycle through the main menu. Press the ENTER button
to access the submenu.
3. Press the A/ ¥ button to select the desired sub item.then press the ENTER button.

4. Press the A/V/<«/» button to select the desired value.The adjustment in the
OSD may differ depending on the selected menu.

5. Press the MENU button to return to the previous menu.
6. Press the EXIT button to exit from the menu.

NOTE:

¢ When an item in MENU is displayed gray, it means that the item is not available or
cannot be adjusted.

+ Buttons on the TV have the same function as corresponding buttons on the remote
control. If your remote control is lost or couldn’t work, you may use the buttons on the
TV to select menus. This manual focuses on operation of the remote control.

11



Menu Operatio

Configuring the CHANNEL Menu

* Antenna
Selecting an antenna source.
* When TV signals is Air. @ CHANNEL
° AUto Tuning ((P) Antenna Air
Select the ENTER button to start Auto
Tuning. @ Auto Tuning
1. Select the country and tune type for DTV Manual Tuning
channels. ‘
2. The TV will begin memorizing all of the A g
available channels. Programme Edit
@. ClInformation

Once the progress bar is full, the found channels will
be stored and the unit will proceed to the search for
TV, DTV, Radio and Data. =~

If you press the MENU button in TV searching, the Piss ENTER oconfm
Auto tuning will skip to DTV searching as the

suggestive picture shows.

* DTV Manual Tuning
Manual store for digital channels.
Press the «/»button to select channel.
Press the ENTER button to search.
When a channel is found, the searching process will
stop, the channel will be saved with current channel
number.
If the program is not your expected one, please press
the <«¢/»button to continue the searching.
Press the EXIT button to exit.

12



*When TV signals is Cable.

* Auto Tuning
Select the ENTER button to start Auto @ CHANNEL
Tuning.
. ( ) ntenna able
1. Adjust the Cable Scan Menu. P e
Scan type: Scans for all active broadcast [Q] wuorenie
station channels and stores them in the TV. ———
If you select Quick Scan, you can set up e —
the Frequency, Network ID and Symbol (Ks/s) manually
by pressing the button on the remote control. Quick Programme Edit
Scan can only search DVBC digital programmes, can @ Cinformation
not search for ATV programmes.
If you select Full Scan, the Auto Tuning will search
through all or appointed frequencies to find available S e
channels. Prese MEND tore

Frequency: Enter a user-defined frequency. (Differs in
each country)

Network ID (Auto/Manual): Selects the Network ID setting mode among Auto or
Manual. When Network is Manual, you can set up Network ID using the

numeric buttons.

Symbol (Ks/s): Selects the Symbol (ks/s) setting mode among Auto or Manual.
When Symbol (ks/s) is Manual, you can set up Symbol (ks/s) using the

numeric buttons.

Encrypted: Select one type between all channels and FTA channels.

Service Type: Select one type between all programme types, DTV and RADIO.

When you are satisfied with your setting, press ENTER button.
2. Select the country and tune type for channels.
3. The TV will begin memorizing all of the available channels.

CADTV Manual Tuning

Frequency, Symbol (ks/s), and QAM Type are needed in order to add a programme
correctly in DVB cable mode. Please inquire of the cable service provider about the
correct values.

ATV Manual Tuning

Manual store for ATV channels.
Press the A/ V¥ button to select items.
Press the «/» button to adjust it.
Press the red button to save it.

Press the EXIT to exit.

13



*When TV signals is Satellite.
* Auto Tuning

Press the A/V button to select the appropriate country,

then press ENTER the button. @ CHANNEL

Satellite Setup

Press the A/V button to select the appropriate satellite, @ antenna Satellte
then press ENTER the button. B AutoTuning
m Transponder: Press the INDEX button ATV Manual Tuning

to switch between the satellite list and the
corresponding transponder list.

m A/V: Press the A/ V¥ button to select the
satellite/transponde from the list.

m CH+/CH-: Press the CH+/CH- button to
page up or down the satellite/transponder

Programme Edit

@\ Cl Information

list.
m Mark All: Press the button to mark all the < o
satellites/transponders. rems UENG ot

m Unmark All: Press the button to unmark
all the satellites/transponders.

m Delete: Press the red button to delete the
current satellite/transponder. Sateliite Setup

m Edit: Press the green button to edit the
current satellite/transponde.

001004.8E Ku_ASTRA4A LNB Type 09750/10600

002007.0E Ku_EUTELSATW3A LNB Power 13118V

m Add: Press the yellow button to add a 003009.0E Ku_EUROBIRD 9A 22KHz Auto

new satellite/transponde. 004013.0E Ku_HOTBIRD 6,8,9 Toneburst None.

Press the » button to configure the satellite. 905016.0E Ku_EUROBIRD 16A DISEqC1.0 None

- LNB TYPE: Select the LNB type 006016.0 E Ku_EUTELSAT §,W2 DiSEqC1.1 None

007 019.2E Ku_ASTRA1H,1KR,1L,&.  Motor None

m LNB Power: Select the power supply 0080192 Ky APSTAR® ResatAll None
type for the LNB. 009020.0E C_ARABSAT 2B [ ——

m 22KHz: 22KHz SWITCH. Select the 22KHz | oo S S 0 % e &
depending on the LNB type.

m Toneburst: You can choose one of two satellites. Used to choose proper device.

m DiSEqC1.0: You can choose one of four satellites. Used to choose proper device.

m DiISEqC1.1: You can choose one of sixteen satellites. Used to choose proper device.

m Motor: Sets the positioned type between DISEqC1.2 and USALS.

When Motor is set to DISEqC1.2 or USALS:

- Set Position: Press the ENTER button to set Position.

Move Auto: Rotates the antenna automatically.

Move Continue: Rotates the antenna until the rotation has been completed or
stopped manually.

Move Step: Rotates the antenna in accordance with the step value. Enables the
antenna make a finer adjustment.

Goto Position: Rotates the antenna to the stored satellite position.

Goto Reference: Drive antenna to zero position.

GotoX: Moves the antenna to the location specified by Set Location.

Store Position: Stores current position as the selected positioner limit.
14




- Set Limit: Press the red button to set Limits to the scope of satellite antenna

rotation.
Move Continue: Rotates the antenna until the rotation has been completed or

stopped manually.
Move Step: Rotates the antenna in accordance with the step value. Enables the

antenna make a fine adjustment.

Set West Limit: Set the west limit value.

Set East Limit: Set the east limit value.

Goto Reference: Drive antenna to zero position.

Disable Limit: Delete Limit settings. Allows the antenna to rotate over the full arc.
Cancel east limit and west limit.

When Motor is set to USALS:
-Set Location: Press the green button to set Location.
Location: Selects the Set Location mode.
Longitude Direction, Longitude Angle, Latitude Direction, Latitude Angle can be
adjusted when the Location is set to Manual.
Longitude Direction: Sets the longitude direction for the location.
Longitude Angle: Sets the longitude angle for the location.
Latitude Direction: Sets the latitude direction for the location.
Latitude Angle: Sets the latitude angle for the location.
m Reset All: Satellite list, transponder list and some settings will be reset to the
default values. After reset all, you can re-set the country while Auto Tuning.
m Quality: Display the current status of broadcasting signal.
m Scan: Press the blue button to enter the Channel Search menu.
Scan mode: Selects the scanning mode of the selected satellite.
When using the Auto Scan the first time, it is recommend to select the Blind
Scan mode.
Encrypted: Scan either free or all channels.
Service Type: Select the channel type to memorise.
When setting is completed, press the ENTER button. Channel Tuning is started.

* Programme Edit
Press the A/ ¥ button select items.
Press the red button to delete the channel.
Press the green button to rename the channel. (In ATV mode)
Press the yellow button to move the channel.
Press the blue button to skip the channel.
Press the ® button to set the favorite channel.
The CH+/CH- button can be used to select the following or preceding page.

15



¢ Cl Information (In DTV mode)

This function enables you to watch some encrypted services (pay services).

Please insert Cl card into the PCMCIA slot according to the arrow on the Cl card.

NOTE:

# The function can only be gotten when Cl slot is available.

# |t is possible for you to change Cl (Common Interface) menu screen and service by
consulting your dealer.

# Please do not insert or pull out the Cl card when power on.

< Do not insert or pull out the ClI card frequently so as to avoid any damages of the TV
and the Cl card.

# During initialization of the Cl card, please don't operate the TV.

Configuring the PICTURE Menu

* Picture Mode
You can select the type of picture which best corresponds to
your viewing requirements. Contrast, Brightness, Saturation, PICTURE
Sharpness and Tint (NTSC) can be adjusted when the

picture mode is set to User. Picture Mode Home
The manufacture's recommendation mode is Home. Bl colourtems Normal
° c°|our Temp Aspect Ratio 16:9
Select the colour temperature of the picture.
DNR Middle
. L=l
* Aspect Ratio
You can select the picture size which best L0 sereen
corresponds to your viewing requirements.
*DNR

Reduces screen noise without compromising video quality.

* Screen (In PC-RGB mode) < vowe
Auto Adjust: Adjust the image automatically. Press "ENTER' Lo confln

H Position: Centre the image by moving it left or right.

V Position: Centre the image by moving it up or down.
Size: Adjust the screen size.
Phase: Adjust when characters have low contrast or when the image flickers.

16



Configuring the SOUND Menu

* Sound Mode
You can select a sound mode to suit your personal o]
preferences. Treble and Bass can be adjusted when the SOUND
sound mode is set to User.

° Balance Sound Mode Standard
You can adjust the sound balance of the R saence )
speakers to preferred levels.

¢ AVL (Auto Volume Level) el VL of
AVL automatically remains on the same level of volume if you| g srsTrusumoundto off
change programmes.Because each broadcasting station
has its own signal conditions, volume adjustment QL apswiten off
may be needed every time when the channel is changed.

This feature allows users to enjoy stable volume levels @\Am -
by making automatic adjustments for each program.

* SRS TruSurround HD o
To switch the SRS surround sound HD. Prees NG ot

(SRS TruSurround HD™ creates an immersive, feature-rich surround sound experience
from two speakers, complete with rich bass, high frequency detail and clear dialog.)

* AD Switch (In DTV mode)
This is an auxiliary audio function that provides an additional audio track for visually
challenged persons. This function handles the Audio Stream for the AD (Audio
Description), when it is sent along with the Main audio from the broadcaster. Users
can turn the Audio Description On or Off and control the volume.

o Audio Delay
Correct audio-video sync problems, when watching DTV and when listening to digital
audio output using an external device such as an AV receiver (Oms~250ms).

Configuring the TIMER Menu

* Clock
You can display either the DTV Signal stream Time or set
the System Time. @ TIMER
* Off Time
Set the time for the TV to switch off. ® cox 01/4an 00:00
¢ On Tlme Off Time Off
Set the time for your TV to turn on.
The TV must be in standby mode for the On Time to work. On Time off
* Sleep @'Z Sleep off
Select the time to turn the TV to standby ,
mode automatically. O Auosieen 4Hr.
e Auto Sleep E Time Adjust +0
Select the Auto Sleep time you want. B Timezone London GNT
The TV will enter into standby mode automatically when
there is no any operation in set time (the set time is < ove
4 hours when leaving the factory). Press MENG: o et
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e Time Adjust
If the signal time is different from the actual time, you can adjust it through this function.

* Time Zone
Display the current time zone.

Configuring the OPTION Menu

* Language
Select your preferred On Screen Display language.

e Audio Language % OPTION
Select your preferred audio language.

(Available for digital channels if multiple Language —
audio languages are broadcasted.)

N Subtltle Language Audio Language English
Select your preferred subtitle language or Sublitle Language English
turn off subtitle. (Available for digital S
channels if multiple subtitle languages are Heating mpairod o
broadcasted.) @ cony UK

* Hearing Impaired ——— A
When hearing Impaired is ON, the TV screen =
will give some information to the people Default
whose hearing are impaired. When Hearing —

Impaired is Off, the information will be hidden. Pl “ATER tconi

e Country

Display the current country.

* PVR File System (In DTV mode) (OPTION)
The PVR function is not activated. If you want to activate the PVR function or if you
want to get more information about this function, please visit our Webpage:
www.changhongeurope.de or contact us by email: support@changhongeurope.de

Select Disk: Select the disk used for PVR.

Check PVR File System: Check the disk and test .

the speed of the system. FYEReiGysiem
USB Disk: USB activated or not.

Format: Format USB disk. Select Disk c

Time Shift Size: Select the time to do Time Shift.
Speed: Display speed of the storage device.
Free Record Limit: Select the recording duration. USB Disk
Digital program recording

Insert an U disk, the system will automatically
create a folder (_MSTPVR) to store the files Time Shift Size
recorded.Carve-recording begins when @ button is pressed
and it records all the time untill ® button is pressed or the
memory is full. During the recording, press A/ V¥ button Free Record Limit <
to zoom in/out the record menu.

Check PVR File System Start

Format

Speed

A

 select

Press “ENTER” to confirm
Press “MENU” to return
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Time shift function

Press the Pl button to activate Time Shift while recording. Press A/V button to zoom

in/out the Time shift menu. You can operate referring to the TIME SHIFT menu.

Record list

Press the INDEX button to display the Record list.

Press the A/V button to select items, then press ENTER button to play.

Press the red button to delete the programme.

Press the green button to display the programme information.

Press the INDEX button to sort programmes.

Press EXIT button to exit.

NOTE:

+ USB disk at least the capacity with 512MB.

* Please format the inserted USB disk needs when it could not be recorded to.

# During the Device formatting, do not disconnect the device while formatting is in
progress. If you format the device, all files will be deleted. Before formatting your
device thr the TV, please back up your files to prevent them fromdamage or loss of
data. If USB disk in some virus meeting formats turn failure.

+ When an USB device has several partitions,the PVR system can help to choose
anyone of that to perform recording.

+ If PVR recording system is used all the time, it will exit PVR system automatically.

¢ USB memory must support USB2.0 high-speed specification.

+ Some of nonstandard USB device may not be supported.

+ As for external disks from PVR, the FAT32 disk formats should be used,
and a single file should not exceed 4G.

+ The files come from PVR can only be played on personal TV, and they should
not be used for other business use.

* Default
Restore the system settings to the factory default.

* E-POP
Switch the E-POP on or off.
E-POP mode is the optimal setting for store environments. If a user modifies
image quality data Store Demo mode initializes the product to the image quality set by
us after a certain period of time.

* Health Remind
Switch the Health Remind on or off. While Break Time is set to On,a prompt picture
will remind you to have a break at intervals of two hours. (1]

« Energy Saving Mode
Switch the Energy Saving Mode on or off.
Chip set controls LED-backlight to make black color blacker accoriding to
TV signal, which can reduce power consumption.
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Menu Operatio

* Energy Saving Demo
Switch the Energy Saving Demo on or off.

While both Energy Saving Mode and Energy Saving Demo are settto “ on ”,
the "Consumption" dial will appear on the TV screen.

Like car's speed instruction panel, this can monitor and display TV's
dynamic consumption.

« Software Version
Display the current Software information.

* Software Update
Update the software using the USB memory device. Please be careful not to
disconnect the power or remove the USB drive untilupdates are complete.
The TV will be tumed off and on automatically after completing the software update.
When software is updated, video and audio settings you have made will return to
their default settings. We advise you to write down your settings so that you can
easily reset them after the update.

4 For more information, please contact the retailer where you purchased this TV.
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Menu Operat

Configuring the LOCK Menu

* Lock System
The feature can prevent unauthorized operating the TV set,
unless entering 4-digit password. When Lock System is
on and the system is locked, we must input the
system password at Auto Tuning, Manual Tuning,
Programme Edit or Default. Press the right
number buttons for the password.
The default password is 0000.
NOTE:
+ After a password correction has been confirmed, please
remember it for entering into the Parent Guide menu, all
functions can not be activated until the correct password

is entered. If you forget, the super password of 1225 still
valid.

» Set Password
You can set your private password. Press the number
buttons on the remote control to set the new password.

A
LOCK
Lock System

Set Password

EEI Block Program

&g Parent Lock Off

A

< Move

Press “ENTER” to confirm
Press “MENU” to return

When the new password has been input twice, the setting is finished successfully.

The TV will go back to previous menu.

* Block Program (In ATV/DTV mode)

Press the green button LOCK to lock the available program you want. Press the

green button again to unlock it.

* Parent Lock (In DTV mode)

This feature can prevent children watching adult's TV programmes, according to the
rating limit set. This function appearance according the information from broadcastin
station. Therefore if the signal has incorrect information, this function does not

operate.
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Menu Operatic

Using USB mode

* To Access/Quit USB mode
1. Connect an USB device.When USB is connected to the TV,popup window appears.

2. Press SOURCE button to display the input source menu, press the A/V button
to select the USB.

3. Press the ENTER button to enter the USB mode.

4. You may use the input source selection menu to exit from the USB mode.

NOTE:

+ Special USB device may be not or well supported.

¢ USB max. Load: DC5V 500mA

+ In terms of loading capacity, it can not support all models of mobile hard disk.

It is recommended to use low-power mobile hard disk of no more than
500mA current.

* The formats supported

The USB function can support the USB device with USB memory.
It can play PHOTO, MUSIC, MOVIE or TEXT files.

Photo Format Support: JPEG, BMP, PNG.

Music Format Support: MP3, AAC.

Movie Format Support: AVI, VOB, DAT, MPEG -1/ MPEG-2 / MPEG-4, TS/TP.
Text Format Support: TXT.

NOTE:
+ Special algorithm documents may not be or well be supported by the USB.

¢ The USB supports the format mentioned above, if the file format is not supported,
change it to the given format.

* Main Operating Interface
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Menu Operati

1. Use the «/» button to select PHOTO, MUSIC, MOVIE or TEXT. Press ENTER
button enter into sub-menu.

2. Use the arrow buttons and ENTER button to enter the desired disk. Press ENTER
to open the folder.

3. Use the arrow buttons to highlight the file. Use the ENTER button to mark or
unmark a file. Press Pl button to play the selected files. If no file is marked, all the
files in the folder will be played in sequence after you press P button.

4. Press the INFO button to display the menu screen in playing.
5. Press the B to stop the playing files.
6. Press the EXIT button to return to the previous menu screen.

Basic operation

1. Pl Play/ Pause

Start playing the selected file of a folder or pause.

2. m Stop

Stop the playing files.

3. «» Fast Reverse/Fast Forward

You can press <«¢»w to skip fast reverse or forward.

When view the TEXT files, press «/m to change pages up and down.
4. Wi Previous/Next

You can select the desired files manually in normal condition.
5. Red button

Select a file you want to delete, press the red button to open corresponding menu,
then press ENTER button to delete it.

6. CH+/CH-
Page up or page down the files list.
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Hotel Mode

Press the SOURCE button to display the Source Menu, then press *-2e-0* 1% 2 to enter
into the Hotel Mode to adjust the relative settings.

* Hotel Mode < Hotel Mode On >
Set the hotel mode ON/OFF by pressing the <€/» buttons. On Source Air
When it is On,switch off at the AC power supply and the On Channel 9
hotel mode will be enabled. The TV will automatically

. . On Volume 30
enter into hotel mode when turned on again.

Volume Max. 60
NOTE: .
. . . Channel List Transfer
¢ When Hotel Mode is On, the tuning and Programme Edit
function is locked. (ETED Select (&0 Exit V
* On Source

Set the default signal source by pressing €/» buttons,(The default signal source will
be displayed when the TV turned on).

¢ On Channel

Set the default channel by pressing €/» buttons.(The default channel will be displayed
when the TV turned on).

* On Volume
Set the default volume by pressing «/» buttons.(The default volume is the volume
when the TV turned on. Remember the default volume should be less than the maximum
volume).

* Volume Max.
Set max volume by pressing «€/» buttons.When the max volume is lower than the
default volume, the max volume is the priority.

» Channel List Transfer

You can export all current channel information(including channel number,channel name,
frequency ,etc.) into the U disk, as the channel information backup for this unit. The
system will automatically create a data file to store the channel information has been
exported. If you can not restore the initial channel information after SORT,MOVE,DEL,
SKIP,LOCK,etc. operations, you can import the channel information from the USB.
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Menu Operation

MHEGS5 (This feature may not be applied based on country broadcasting circumstance.)

MHEGS5 (Multimedia and Hypermedia information coding Expert Group) is connecting
the operation and function as media player. If you want to enter the MHEG5, subtitle
must be set off.

Press red button or & button to enter the MHEGS5 menu. You can operate the TV with
the suggestive information. Press EXIT button or & button to exit the MHEG5 menu.
Home Page:

teletex<t . (5

P100

HELP @ SHORTCUTS & MENU

Feb 1
{;  aferry and a trawlec got inf
« trouble in heavy seas.

Ny Regional News
Papers
Politics
Around the UK

Tele-texts
In-vision News ticker

‘ In-vision News alerts.
More...

BACK @ SHORTCUTS @ MENU

Select the main item you want, you can see more particular details.
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Important Uniq

PROGRAMME GUIDE (In DTV mode)

Press EPG button to display the PROGRAMME GUIDE menu. This function let you

know the detailed information of the channel, indicating the time of the program playing.
From the PROGRAMME GUIDE it is possible to check the program information for the
next eight days (If the information is available from the broadcaster). Press EXIT button
to exit.

Programme Guide

Record: Press red button to set the oo a0
parameters for recording. The unit is able to
do schedule recording when TV is turning on Tt oo

1RED+MARKER 13:00-16:00  MOVING1

or in standby mode. You can set up several 208 1600:1900__ WovNGt
schedule recording. Different schedules should  a:warsssore

not overlap. When recording starts in standby S SUBLUMNARGE

mode, the front indicators will change color and (i

.ARecnrd Info Schedule @ Remind
& PrevPage Next Page Select

there will be no picture or sound from the unit.

You can press & button to light up the screen.
INFO: Press green button to see the detailed
information of the current channel.

Schedule: Press yellow button to display the
schedule list.

Remind: If you find the desired program which

will be shown in the future. Press the blue
button to book program.
ENTER: Press to change channel.
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Important Unique B

Channel List

Press LIST button to display the Channel

[}
5
D
El
£l
@
=
a

List.
Press A/V to select the items, and the e
channels will be changed automatically. s sw
Press CH+/CH- button to page up or down ——=
the Channel list. s o
Press INDEX button to search channel e Frequeney t6aza
. - Strength 0000000000 0%
names on the channel list. Moo Quity  ooODOODOOD 0%
Press LIST button to exit. = = = = )

Favorite List

Press ¥ button to display the favorite list. Favorite List
Press A/V to select the items, and the | cable

channels will be changed automatically. [~ ..
Press CH+/CH- button to page up or down]
the Favorite list.

Press red, green, yellow, blue button to
select the desired favorite group.

Press INDEX button to rename the

Frequency 168.25MHz

Strength  0OOOOOOOOO 0%

Quality 0000000000 0%
®FAVD

(B select =y

desired favorite group.
Press ¥ button to exit.
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Teletext

Using the teletext feature

* Display teletext
1. Select a TV station with a teletext signal.
2. Press the & button to enter teletext mode.
3. Press the & button 2nd to enter Mix mode, this function enables you to
superimpose the teletext page over the TV program.
4. Press the &= button 3rd return or exit to the normal TV/DTV mode.

* Page selection
1. Enter the page number (three digits) using the number buttons. If you press a
wrong number during input, you must complete the three digit number and then
reenter the correct page number.
2. The CH-/ICH+ button can be used to select the preceding or following page.

¢ Hold
You can press the E3 button to hold a page, and press it again to release the page.

¢ Index
Press the button to enter the main index page directly.

* Enlarging Text
When a page is displayed, you can double the size of the text to make it easier to
read.
1. Press the button to enlarge the top half of the page.
2. Press the button again to enlarge the bottom half of the page.
3. Press the button once more to return to the normal display.

* Reveal mode
You can display concealed teletext information (e.g. Answer to puzzles or riddles etc.)
by pressing button. Press button again to remove the information from the
display.

* Subpage
Some teletext may contain several sub-pages which are automatically paged in a
certain cycle by the TV station.
1. Yon can enter into a certain sub page by pressing the button directly and
select the page number with number buttons. Enter the sub page number (e.g. 0003)
for the third sub page.
2. Press the button again to exit the sub page mode.

¢ Color buttons (Red, Green, Yellow and blue)
Press these buttons to access directly to the corresponding color pages displayed at
the lower part of the teletext screen.

28



Troubleshooting C

Troubleshooting

Before contact the service technician, perform the following simple checks. If any
program still persists, unplug the TV and calling for serving.

PROBLEM

POSSIBLE SOLUTION

No sound and picture

- Check whether the main plug has been connected to
a wall let.

- Check whether you have pressed the POWER
button on the front of TV set.

- Check the picture contrast and brightness settings.

Normal picture but no
sound

- Check the volume.

- Sound muted? Press the MUTE button.

- Try another channel, the problem may be with the
broadcast.

- Are the audio cables installed properly?

The remote control does
not work

- Check to see if there any object between the product
and remote control Causing obstruction.

- Are batteries installed with correct polarity (+ to +,
-to-)?

- Correct remote operating mode set: TV, VCR etc.?

- Install new batteries

Power is suddenly turned
off

- Is the sleep timer set?
- Check the power control settings. Power interrupted.
- No broadcast on station tuned with auto activated.

Picture appears slowly
after switching on

- This is normal, the image is muted during the
product startup process. Please contact your service
center, if the picture has not appeared after five
minutes.

No or poor color or poor
picture

- Adjust the color in menu option.

- Keep a sufficient distance between the product and
the VCR.

- Try another channel, the problem may be with the
broadcast.

- Are the VIDEO cables installed properly?

- Activate the any function to restore the brightness of
the picture.

Horizontal/vertical bars or
picture shaking

- Check for local interference such as an electrical
appliance or power tool.

Poor reception on some
channels

- Station or cable product experiencing problems.
Tune to another station.

- Station signal is weak, reorient antenna to receive
weaker station.

- Check for sources of possible interference.

Lines or streaks in
pictures

- Check the antenna (Change the direction of the
antenna).

No output from one of the
speakers

- Adjust balance in menu option.
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Troubleshootinc

NOTE: There is a problem in VGA mode (Only VGA mode applied).

PROBLEM POSSIBLE SOLUTION
- Adjust resolution, horizontal frequency, or vertical
frequency.
The signal is out of range. - Check it whether the signal cable is connected or
loose.

- Check the input source.

Vertical bar or stripe on

back ground & Horizontal - Work the auto configure or adjust clock, phase, or

Noise & Incorrect position. H/V position.
Screen color is unstable or | - Check the signal cable.
single color. - Reinstall the PC video card.

Maintenance
Early malfunctions can be prevented. Careful and regular cleaning can extend the
amount of time you will have your new TV. Be sure to turn the power off and unplug the
power cord before you begin any cleaning.
Cleaning the screen
1. Here’s a great way to keep the dust off your screen for a while. Wet a soft cloth in a
mixture of lukewarm water and a little fabric softener or dish washing detergent. Wring
the cloth until it's almost dry, and then used it to wipe the screen.
2. Make sure the excess water is off the screen, and then let it air-dry before you turn
on your TV.
Cleaning the cabinet
To remove dirt or dust, wipe the cabinet with a soft, dry, lint-free cloth. Please be sure
not to use a wet cloth.
Extended Absence
If you expect to leave your TV dormant for a long time (such as a vacation), it's a
good idea to unplug the power cord to protect against possible damage from
lightning or power surges.

Disposal of old electrical appliances
The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE), requires that old household electrical appliances must
not be disposed of in the normal unsorted municipal waste stream. Old
appliances must be collected separately in order to optimize the recovery
and recycling of the materials they contain, and reduce the impact on human
BB ealth and the environment.
The crossed out “wheeled bin” symbol on the product reminds you of your
obligation, that when you dispose of the appliance, it must be separately
collected.
Consumers should contact their local authority or retailer for information
concerning the correct disposal of their old appliance.
Bl This equipment is a Class II or double insulated electrical appliance. It has
been designed in such a way that it does not require a safety connection to electrical
earth.
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Specification

(approx.)

Model LED32C2800SF
Screen size 31.5”(80cm)
Aspect ratio 16:9

WXGA resolution 1920%x1080
Brightness(cd/m*) 220
Maximum color 16.7M
Contrast Ratio 800:1
Response time 6.5ms
Video system PAL/SECAM
Audio system B/G,D/K,I,L
RF(75Q) 2

AV input 1
Component ( Ypbpr ) 1

SCART 1

PC Audio input 1

VGA 1

HDMI 2

Digital Audio output 1

uUSB 1

Cl Slot YES
Standby power consumption <05 W

Nominal voltage

100-240V~50/60Hz
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Varovani

-

a POZOR ﬁ
RIZIKO URAZU ELEKTRICK"(M
PROUDEM NEOTVIRAT
UPOZORNENI:

CHCETE-LI SNIZIT RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM,
NEOTVIREJTE KRYT (NEBO ZADNI PANEL PRISTROJE). UVNITR
NEJSOU ZADNE KOMPONENTY, KTERE BY MOHL UZIVATEL SAM
OPRAVIT. VZDY SE OBRATTE NA VYSKOLENE ZAMESTNANCE
SERVISU.

Symbol blesku se Sipkou v rovnoramenném trojuhelniku ma varovat

A uzivatele pfed neizolovanym “nebezpeénym napétim” uvnitf pfistroje,
které mGze byt dostate¢né vysoké, aby osobam zpusobilo Uraz
elektrickym proudem.

Vykfi€énik v rovnostranném trojuhelniku ma informovat uzivatele o tom,
Ze v literature pfiloZzené k pfistroji se nachazi mnoho dulezitych pokyn
pro jeho provoz a udrzbu (pfipadné servis).

\mohou byt zménény bez pfedchoziho oznameni. )

DULEZITE INFORMACE

Zafizeni vytvafi, pouziva a mize vyzarovat vysokofrekvenéni energii a, pokud
neni instalovano a pouzivano podle pokyn(, maze byt pfic¢inou Skodlivého ruseni
radiokomunikace. Neexistuje vSak zaruka, Ze se ruseni v urcité instalaci neobjevi.
Pokud zafizeni zpusobuje Skodlivé ruseni pfijmu radiovych a televiznich signald,
coz se da urc€it vypnutim a zapnutim pFistroje, doporucuje se uzivateli, aby se
pokusil odstranit rudeni jednim nebo nékolika z t&chto opatfeni:

- Pfemisténim antény

- ZvétSenim odstupu mezi zafizenim a pfijimacem

- Zapojenim zafizeni do zasuvky jiného obvodu, nez je obvod, do kterého je
pfijimac zapojen

- Obratte se na prodejce nebo zkuseného radiotechnika nebo televizniho technika
a pozadejte ho o pomoc

VesSkeré zmény nebo modifikace, které strana odpovédna za shodu s pfedpisy
vyslovné neschvalila, mohou zrusit platnost opravnéni uzivatele zafizeni
provozovat.

UPOZORNENI

Nepokousejte se Zadnym zplsobem modifikovat tento vyrobek bez pisemného
opravnéni dodavatele. Neopravnéné modifikace mohou zrusit platnost opravnéni
uzivatele provozovat tento vyrobek.

Nedoporucuje se ponechavat na obrazovce zobrazeny staticky obraz prilis
dlouho. Totéz plati o zobrazovani neobycejné jasnych obrazu na obrazovce.
Obrazky a kresby v této uzivatelské pfiru€ce jsou uvedeny pouze pro porovnani
a mohou se od aktualniho vzhledu vyrobku liSit. Design a specifikace vyrobku
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Varovani

-

\_

VAROVANI

Chcete-li snizit riziko pozaru nebo urazu elektrickym pouzdrem, nevystavuijte
pfistroj plsobeni desté nebo vihka.

Vétraci otvory nesméji byt zakryty takovymi pfedméty jako noviny, ubrusy,
zaclony atd., protoze tim se zabraruje nezbytnému vétrani.

Nenechte na pfistroj kapat vodu, nedovolte, aby do n&j natekla voda a nestavte na
néj Zadné pfedméty naplnéné tekutinou jako napf. vazy s kvétinami.
Nezapominejte na ekologickou likvidaci baterie. Nevyhazujte baterie do smésného
odpadu v popelnicich. V pfipadé potfeby mlzete kvili ochrané Zivotniho prostfedi
kontaktovat svého prodejce.

PFi instalaci televizoru zachoveijte vzdalenost alespor 4 palci mezi televizorem a
dalSimi pfedméty (stény, bocni strany skfini atd.), aby byla umoznéna pfislusna
ventilace. Pokud nebude umoznéna patfi¢na ventilace, muze dojit k pozaru nebo k
Nestavte na pfistroj zdroje pfimého plamene jako napf. hofici svicky.

Chcete-li zabranit rozsifeni ohné, nikdy se k tomuto vyrobku nepfiblizujte se
svickami nebo jinymi zdroji otevieného plamene.

Elektrostaticky vyboj mize zpUsobit poSkozeni zafizeni. Lze manualné obnovit
vypnutim napajeni a jeho opétovnym zapnutim.

Upozornéni: Aby jste zabranili razu zpisobeného pfevracenim produktu, vzdy
dbejte na to, aby byl produkt poloZeny na horizontalni plochu.

POZOR pfi zapojovani napajeci snury

U vétSiny pristrojii se doporucuje, aby byly zapojeny do pfedem uréeného obvodu,
tj. do obvodu s jedinou zasuvkou, ktery bude napajet pouze tento pfistroj a
nebude mit Zadné dalsi vyvody nebo vétveni.

Zasuvky nepretézujte. Pfetizené, uvolnéné nebo posSkozené zasuvky,
prodluzovaci kabel nebo napajeci $idry s roztfepenym opletenim nebo
poskozenou ¢i popraskanou izolaci jsou nebezpecné. Libovolna vysSe uvedena
zavada muze byt pficinou Urazu elektrickym proudem nebo miZze zpUsobit poZar.
Pravidelné kontrolujte napajeci $filiru vaseho pfistroje, a pokud jeho vzhled
ukazuje na poskozeni nebo degradaci materidlu, vytahnéte ji ze zasuvky,
prestarite pouzivat pfistroj a nechte Sfidru vyménit za pfesné stejnou novou $fdru
povéfenym pracovnikem servisu. Chrarite napajeci $nuru pred fyzickym nebo
mechanickym poskozenim. Jedna napf. o jeji pfekrouceni, zauzleni, smacknuti,
privieni do dvefi nebo chozeni po ni. Davejte také velky pozor na zasuvky,
nasténné vyvody a misto, kde $ridra vstupuje do pfistroje.

Zasuvka zapojena do SITE se pouziva k odpojeni zatizeni a z(istava pfipravena
k pouziti.

Provozni teplota: 0°C az 40°C Provozni vihkost: <80%

Teplota pro skladovani: -20°C az 60°C  Vlhkost pfi skladovani: <90%

SIS@®

TruSurround HD__j€ ochranna znamka spole¢nosti SRS Labs, Inc. Technologie
TruSurround HD je sou€ésti licence od spole¢nosti SRS Labs, Inc. )




Bezpecnostni

(o s « . )
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY
1. Prectéte si tyto pokyny. 7. Neblokujte Zadny vétraci otvor.
2. UlozZte si tyto pokyny. Nainstalujte podle pokyn( vyrobce.

3. Dbejte na v8echna upozornéni.
4. Dodrzujte vSechny pokyny.

5. Nepouzivejte tento pfistroj blizko 8. Neinstalujte v blizkosti zadného
vody. tepelného zdroje jako jsou radiatory,
topné registry, kamna nebo jiné
pristroje (vCetné zesilovacu), které
produkuiji teplo.

6. Otirejte pouze suchym hadfikem. 9. Neobchazejte bezpeénostni funkce
polarizovanych nebo zemnicich typu
zastréek. Polarizovana zastréka ma
dva koliky, pfi¢emz je jeden SirSi nez
druhy. Zemnici typ zasuvky ma dva
koliky a jeden zemnici kontakt. Sirsi
kolik nebo zemnici kontakt zajistuji
vasi bezpec€nost. Pokud se poskytnuta
z4str€ka nehodi do vasi zasuvky,
obratte se na svého elektrikare, aby
vam zastaralou zasuvku vyménil.

1S




Bezpecnos

4 )
10. Chrante napajeci $nuru, neslapejte  13. PFistroj vypojte ze sité za bourky
po ni, zabrarite jejimu smacknuti, a nebo v pfipadé, Zze ho nebudete
to zejména v blizkosti zastréek, dlouhou dobu pouzivat.
objimek a mist, kde vystupuji z
pfistroje.

o,

.

—_—

11. PouZivejte pouze pfidavna 14. VeSkeré udrzbu nechte na
zafizeni/pfisluSenstvi oznacena vyskolenych pracovnicich servisu.
vyrobcem. Servis je nezbytny, pokud je pfistroj

jakymkoli zptisobem poskozen, napfr.
kdyZ je poskozena napajeci $idra
nebo zastrcka, do pfistroje se dostala
tekutina nebo do né&j spadl néjaky
pouzivate vozik, budte pfi prevazeni predmet, pristroj byl vystaven desti

opatrni, aby nedoslo k prevrzeni a nebo vihku, nefunguje normainé
Zranéni nebo spadl.

12. Pouzivejte pouze voziky, stojany,
trojnozky, konzole nebo stolky
oznacené vyrobcem nebo
prodavané s pfistrojem. Pokud

o\
W\

1

-

LIKVIDACE

- Fluorescenéni lampa pouzivana v tomto vyrobku obsahuje malé mnozstvi rtuti.

- Nevyhazujte tento vyrobek do smésného domaciho odpadu.

- Likvidace tohoto vyrobku musi probéhnout podle pfedpist vydanych vasimi
mistnimi organy.

POZNAMKA

- Kdyz je televize na dotyk studena, mohlo dojit pfi jejim zapnuti k drobnému
“mihotani” obrazovky. To je normalni, s televizi nic neni.

- Nékteré drobné vady bodd mohou byt na obrazovce vidét. Vypadaji jako Cervené,
zelené nebo modré skvrnky na obrazovce. Nebudou vSak mit Zadny nepfiznivy
vliv na vykon monitoru.

- Nedotykejte se obrazovky, ani u ni nedrzte delSi dobu prst. MzZete tim zpUsobit
docCasné zkresleni obrazu na obrazovce.

J




Pouzivani dalkového ovladace

Pfi pouzivani dalkového ovladage mifte na Cidlo dalkového ovladani na televizi. Pokud

bude mezi dalkovym ovladac¢em a Cidlem dalkového ovladani na pfistroji néjaky

predmét, pfistroj nemusi fungovat.

& Zamifte dalkovy ovladaé na CIDLO DALKOVEHO OVLADANI na televizi.

+ Pokud pouzivate tuto televizi ve velmi jasné osvétleném prostoru, infracervené
CIDLO DALKOVEHO OVLADANI nemusi fadné fungovat.

+ Doporucena uc¢inna vzdalenost pro pouzivani dalkového ovladace je asi max. 7
metru.

Vkladani baterii do dalkového ovladace

1. Oteviete kryt na zadni strané dalkového ovladace. ¢

n{)ll-=>

2. Vlozte dvé baterie AAA. Zkontrolujte, zda
oznaceni “+” a “— " na koncich baterie odpovidaji
oznaceni v prostoru pro baterie.

3. Vratte kryt na misto. ¢

<=

Vyména baterii
Budete muset vloZit pfilozené baterie do dalkového ovladace, abyste ho podle nize
uvedenych pokynu uvedli do provozu.

Kdyz jsou baterie slabé, vzdalenost, na kterou dalkovy ovlada¢ funguje, je mnohem

mensi, a bude tfeba baterie vyménit.

Poznamky k pouzivani baterii:

Pouziti Spatného typu baterii maze zpUsobit unikani chemikalii a/nebo vybuch. Nikdy

nezapomernte na nasledujici pokyny a informace:

+ \V/zdy zkontrolujte, zda jsou baterie vloZzeny tak, aby oznaceni “+” a “~” na koncich
baterie odpovidala oznaceni v prostoru pro baterie.

+ R0zné typy baterii maji rizné charakteristické vlastnosti. Nelze je michat dohromady.

+ Nemichejte baterie dohromady. Michani starych a novych baterii zkrati zivotnost
baterie a/nebo zplsobi unikani chemikalii.

< VVyménte baterie, jakmile pfestanou fungovat.

+ Chemikalie, které unikaji z baterii, mohou zplUsobovat podrazdéni kaze. Jestlize z
baterii unika néjaka chemicka latka, okamzité ji otfete suchym hadfikem.

# Baterie dodavané spolecné s vyrobkem mohou mit kratSi Zivotnost kvali podminkam
skladovani. Vyjméte baterie vzdy, kdyz pfedpokladate, Ze dalkovy ovlada¢ nebudete
delSi dobu pouzivat.

# Baterie (v obalu nebo jiz instalované) se nesmi vystavovat nadmérnému teplu
zpusobenému napf. sluneénim svitem, ohném apod.

POZOR:

+ Nespravné vlozené baterie mohou zplsobit vybuch.

< Nahrazujte vybité baterie pouze bateriemi stejného nebo rovnocenného typu.




Pfipojeni a

Instalace kabell

Pred instalaci a pouzitim si prosim peélivé preététe pFislusnou &ast v kapitole “Udrzba a
bezpelnost”.

1

N

. Vyjméte televizi z obalu a dejte ji na vzdu$né rovné misto.

POZNAMKA:

+ Pfi zapojovani televize, po€itaCe nebo jinych zafizeni do sité nebo pfi jejich
odpojovani zkontrolujte, zda jste pfedtim vypnuli zdroj stfidavého proudu. Pfi
odpojovani napajeciho kabelu nebo kabelu pfivadéjicim televizni signal drzte
zastréku (izolovanou ¢ast) a netahejte za samotny kabel.

. Vystupni vyvod RF muze byt zapojen do vstupniho portu RF televize.
. Vystupni vyvod AV pro DVD muze byt zapojen do vstupniho portu AV televize

pomoci kabelu AV.

POZNAMKA:

+ KOMPONENTNI video a AV video nelze pouzit souéasné, nebot sdileji jeden
zvukovy kanal.

. Vystupnim konektor KOMPONENTNIHO (YPbPr) videa na zafizeni DVD Ize

propojit se vstupnim konektorem KOMPONENTNIHO (YPbPr) videa na televizi
pomoci kabelu AV.

. Zapojte jeden konec kabelu VGA do portu VGA pocitace a druhy konec kabelu VGA

do portu VGA televize a utahnéte Srouby ve sméru hodinovych ruc€i¢ek na obou

koncich kabelu VGA.
POZNAMKA:

+ Pfi zapojovani VGA kabelu netlacte pfili§ na 15pinovy konektor, aby nedoslo ke

Zlomeni pind.

. Zapojte jeden konec kabelu HDMI do vystupniho portu HDMI a druhy konec kabelu

HDMI do HDMI portu televize.

POZNAMKA:

* Pfi zapojovani HDMI se soustfedte na to, abyste se strefili, a netlacte pfili§ na
konektor, aby nedoslo ke zlomeni pinu.

. Zkontrolujte a ujistéte se, Ze jsou vSechny kabely spravné zapojeny do

odpovidajicich portd.

. Pripojte vstup nebo vystup konektoru SCART z externiho zafizeni k témto jackim.
. Pfipojte napajeci kabel k zdroji stfidavého napéti100-240V~.

POZNAMKA:

+ Napajeci napéti televize se pohybuje v rozsahu 100-240V~ 50/60Hz. nepfipojujte
televizi ke zdroji stfidavého proudu mimo toto rozpéti.

+ Pfi odpojovani napajeciho kabelu drzte izolovanou ¢ast zastréky a pfimo se
nedotykejte kovové €asti kabelu.



Dalkové ovlé

Tlacitka na originalnim dalkovém ovladaci:
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CHANGHONG

1.

10.
11.

12.

13.

O Power, tlacitko vypina nebo zapina
televizni pfistro;j.

®: Stisknutim vypnete nebo obnovite zvuk.
STILL: Stisknutim zmrazite obraz.

E3: Pozastavite stranku teletextu na
obrazovce,dalSim stisknutim ji
uvolnite.

W: Stop (v rezimu USB/PVR).

RADIO: Stisknutim budete pfepinat
mezi rozhlasovym a DTV programem,
pokud rozhlasovy program existuje (v
rezimu DTV).

&=: Otevrete teletext, daldim
stisknutim spustite smiSeny rezim a
dalSim stisknutim stejného tlacitka
rezim ukongite.

Pl Pfehravat/pozastavit (v rezimu
USB/PVR).

&B: Stisknutim vyberete
riznou/dostupnou velikost obrazu.
E3): Zméni velikost obrazovky teletextu v
zobrazovacim rezimu.

BAREVNA TLACITKA:
Cervené/zelené/zluté/modré navigaéni
tlagitko.

<44 Rychlé previnuti zpét (v rezZimu USB).
»»: Rychlé previnuti dopredu (v rezimu USB).
¢ Predchozi (v rezimu USB).

P»i: Nasledujici (v rezimu USB).
SOURCE: Stisknutim vyberete zdroj
signalu.

E&2): Zobrazi se informace skryté na
nékterych strankach teletextu.

MENU: Stisknutim oteviete na obrazovce
OSD menu, kde si muzete zvolit riizna
volitelna nastaveni.

A/V/<«/»: \Vybér sméru.

ENTER: Stisknutim aktivujete vybranou
polozku z menu na obrazovce nebo zadate
pozadovanou hodnotu v libovolném
vstupnim rezimu.

INFO: Stisknutim zobrazite na obrazovce
informace o aktualné nastaveném
programu. Ei): Pfejdete do rejstiiku.
EXIT: OSD menu zavrete.



Dalkové ovla

14.

15.

16.

17.

18.

19.

INDEX: Stisknutim otevfete seznam
nahravek (v rezimu DTV).

VOL+/VOL-: Stisknutim zesilite nebo
zeslabite zvuk.

CH+/CH-: Stisknutim pfepinate mezi
kanaly ve vzestupném nebo sestupném
poradi.

LIST: Stisknutim oteviete seznam kanala.
DalSim stisknutim ho zavrete.

TLACITKA S CISLY: Pro vybér kanalt
nebo zadani vstupniho hesla.

AUDIO (=l/ll): Tlacitko mazete pouzit jak k
prepinani mezi NICAM DUAL I, NICAM
DUAL Il, NICAM DUAL I+l a MONO, tak i k
pfepinani AUDIO jazyka v rezimu DTV.

20. DVB: Stisknutim vyberte anténni zdroj.
21. SLEEP: Stisknutim nastavite pfechod do
rezimu spanku. Kdyz vyprsi nastavena
doba, televize prejde do pohotovostniho
@ @ rezimu.
22. W: Zapinalvypina seznam oblibenych
@ @ programd.
@ 23. : Navrat k posledné sledovanému
AUDID programu.
19 @ 0 —20 24. EPG: Elektronicky programovy privodce
S — —— pouzivany v rezimu DTV.
22— (V) ) ) @} = o i
»s SUBTITL 24 25. &3: Zrusite teletext, ale nezaviete ho.
, (&) - Teletext zaviete dalsim stisknutim
tlagitka.
26. @: Stisknutim tlacitka @ zahajite
CHANGHCNG nahravani. (vrezimu PVR).
27. BE3: Spustite rezim titulkd nebo
oteviete podstranku.
28. USB: Stisknéte pro pfepnuti do
zdrojového USB.
POZNAMKA:
# V/Sechna zobrazeni v tomto navodu jsou pouze ilustrativni, skute¢ny vyrobek se
muze lisit.

# Tlacitka, o nichz se v navodu nezminujeme, se nepouzivaji.



Zakladni fi

Zapnuti a vypnuti televize

» Zapnuti televize
Zapojte napajeci kabel stfidavého napéti. Pokud ma televizni pfistroj spina¢ napajeni,
zapnéte jej. Stisknutim tlacitka O na dalkovém ovladadi televizi zapnete.

* Vypnuti televize
Stisknutim tlacitka & na dalkovém ovladadi piejde televize do pohotovostniho reZimu.
Nenechavejte svUj pfistroj v pohotovostnim rezimu pfili§ dlouhou dobu. Nejlepsi je
vypoijit pFistroj ze sité a odpojit anténu.

* Zadny signal
Kdyz neni zjitén zadny vstupni signal, objevi se na obrazovce sdéleni ,Zadny signal*.
V rezimu TV/DTV se televize automaticky vypne, pokud se vstupni signal neobjevi do
5 minut po zapnuti. V rezimu PC-RGB se televize automaticky vypne po 16
sekundach. Kdyz se zapoji kabel VGA, zapne se televize automaticky.

Vybér programu

* Pouzivani CH+/CH- na ovladacim panelu televize nebo na dalkovém ovladag¢i.
Stisknutim CH+ nastavite kanal s vy$Sim Cislem.
Stisknutim CH- nastavite kanal s niz§im Cislem.

* Pouzivani ¢iselnych tlacitek 0-9
MUzete vybrat €islo kanalu stisknutim 0 az 9 (v rezimu TV nebo DTV).

* Priklad
PFi zvoleni kanalu - (napf. kanal 5): Stisknéte 5.
PFi zvoleni kanalu -- (napf. kanal 20): Stisknéte rychle po sobé 2 a 0.

Nastaveni hlasitosti

« Stisknutim tlacitka VOL+/- nastavte hlasitost.

* Jestlize chcete zvuk vypnout, stisknéte g,

« Dal$im stisknutim tlagitka ® nebo stisknuti tladitka pro zesileni zvuku,
zvuk znovu zapnete.

Zména zdroje vstupniho signalu

Stisknutim tlacitka SOURCE na dalkovém ovladaci mizete vybrat zdroj vstupniho

signalu. Stisknutim smérového tlacitka A/V prochazejte vstupnimi zdroji a svUj vybér

potvrdte tlacitkem ENTER.




Zakladni funkce

STRUCNY NAVOD K POUZITI
* Pripojeni
1. Pfipojeni do sité a pfipojeni antény.
2. Pokud ma televizni pfistroj spina¢ napajeni, zapnéte jej. Pak zapnéte televizi
stisknutim tlagitka Power O na dalkovém ovladadi.
¢ Prvni nastaveni
Kdyz je televize poprvé zapnuta (nebo Tovarni nast.),objevi se na obrazovce rfada
pokyn(, které vam pomohou zkonfigurovat zakladni nastaveni.

Navod pro instal.

Vitejte v Prlvodci instalaci!

Prosim, stisknéte tlacitko[ENTER] spustite privodce.

4
Navod pro instal. Navod pro instal.
Jazyk Cesky o/ IZ'F{eiimobrazu Doma <
Desse — Dynam.
English Standard
Espaiiol Jemny
EMnVIK Uzivatelsky
<Navrat  OVybrat  >Next J <Navrat Ovybrat  >Next
* Vybér zdroje signalu
Vyberte anténu nebo kabel.Stisknutim o
. . o < Anté
smérového tladitka A/V vyberte polozku, P Anténa
a pak stisknéte ENTER. @ rerestia
% Kabel
5 satelit

10



Funkce me

#Pfi vybéru Terestrial
—Stisknéte tlaCitko A/V/</»pro pro vybér pfislusné
zemé a typu ladéni, poté stisknéte tlacitko ENTER.
—TV zahdji automatické ladéni.

*P¥i vybéru Kabel
—Zobrazi se krok umoZfujici nastaveni parametr kanal(. Pro vice informaci
nahlédnéte do odstavce Kandl (Automatické ladéni).
—Stisknéte tlaCitko A/V/</»pro pro vybér pfislusSné zemé a typu ladéni, poté
stisknéte tlacitko ENTER.
—TV zah3ji automatické ladéni.

*P¥i vybéru Satelit
—Stisknéte tlacitko A/V/</»pro vybér pfislusné zemég, poté stisknéte tlacitko
ENTER.
—Zobrazi se krok umoZfiujici nastaveni parametr( satelitu. Pro vice informaci
nahlédnéte do odstavce Kanal (Automatické ladéni).
—Jakmile je nastaveni kompletni, stisknéte modré tlacitko pro vstup do menu ladéni
kanald. Vyberte tlacitko ENTER pro zahajeni automatického ladéni.

Jak prochazet menu

Pfed pouzitim televize provedte nasledujici kroky, abyste se naudili jak prochazet
menu pfi vybéru a Upravé raznych funkci. PFistup k vybranému menu se muze lisit.
1. Stisknutim tlacitka MENU zobrazite hlavni menu.

DL BT X 6

OBRAZ ZVUK CAs VOLBY ZAMEK

2. Stisknutim tlaCitka «/» budete prochazet hlavnim menu.Stisknutim tlacitka ENTER
se dostanete do podmenu.

3. Pomoci tlacitka A/V vyberete z menu pozadovanou polozku. a pak stisknéte tlagitko
ENTER.

4, Stisknutim tlaCitka A/V/<«/» vyberete pozadovanou hodnotu. Nastaveni v menu
na obrazovce se mize liSit podle vybraného menu.

5. Stisknutim tla¢itka MENU se vratite do pfedchoziho menu.

6. Stisknutim tlaCitka EXIT menu zavrete.

POZNAMKA:

+ Kdyz je poloZzka v MENU zobrazena $edé&, znamena to, Ze neni k dispozici nebo
nemuze byt nastavena.

+ Tlacitka na televizi maji stejnou funkci jako odpovidajici tlacitka na dalkovém
ovladaci. Pokud dalkovy ovlada¢ ztratite nebo nefunguje, mizete vybrat menu
pomoci tladitek na televizi. Tento navod se zabyva pouzivanim dalkového ovladace.

11



Funkce menu

Konfigurovani menu KANAL

* Anténa
Vybér zdroje signalu.

* Kdyz je zdrojem televiznich signalt Terestrial
* Automatické ladéni
Stisknutim tlacitka ENTER spustite
automatické ladéni.
1. Vyberte zemi a typ ladéni kanalu.
2. Televize za¢ne ukladat do paméti
vS§echny dostupné kanaly.

Jakmile je indikator pribéhu plny, nalezené kanaly
budou ulozeny a jednotka bude pokracovat ve
vyhledavani televiznich, DTV, rozhlasovych a
datovych programi.

Jakmile stisknete pfi vyhledavani televiznich
programt tlacitko MENU, automatické ladéni preskoci
na vyhledavani DTV jak ukazuje ilustrativni obrazek.

* DTV ruéni ladéni
Manualni ukladani digitalnich kanalu.
Stisknutim tlaCitka </» vyberte kanal.
Stisknutim tlaitka ENTER zahgjite vyhledavani.
Kdyz je kanal nalezen, vyhledavani se zastavi a kanal
se ulozi pod aktualnim ¢islem kanalu.
Pokud se nejedna o program, ktery o¢ekavate,
stisknéte tlaCitko «/» a vyhledavani bude
pokracovat.
Stisknutim tlacitka EXIT vyhledavani ukoncite.

12

(@ KANAL

((P) Anténa

@ Automatické ladéni
DTV ruéni ladéni

ATV ruéni ladéni

Editace programd

i} Clinformace

Terestrial

A
< Presunout

Pro potvrzeni stisknéte ,ENTER"
Pronavrat stisknate ,MENU*




Funkce me

* Kdyz je zdrojem televiznich signal( Kabel

* Automatické ladéni @ )
Stisknutim tlagitka ENTER spustite automatické KANAL
ladéni.
- ((P) Anténa Kabel
1. Nastavte Menu skenovani kabelu.
Typ Scan: Vyhledejte véechny aktivni kanaly JR] Aot ot
rozhlasovych stanic a uloZte je v paméti televize. CADTV manusini nastaveni

Jestlize vyberete Rychly scan, mizete nastavit

i +& S . , ATV ruéniladéni
frekvenci, ID sité a symbol (ks/s) manualné stisknutim

tlaCitka na dalkovém ovladaci. Rychly scan dokaze Editace programi
vyhledat pouze digitalni programy DVB-C. Programy D Clinformace
ATV vyhledat nedokaze.

Jestlize si vyberete Full Scan, automatické ladéni

vyhleda dostupné kanaly ve v§ech nebo ve vybranych P?;{j;“;g“;mm“ENTER”

Pro navrat stisknéte ,MENU*

frekvencich.

Frekvence: Zadejte uzivatelskou frekvenci. (LiSi se v
jednotlivych zemich)

ID sité (Automatické/manualni): Voli automaticky nebo manualni rezim
nastaveni ID sité. Kdyz je sit nastavovana manudiné, mlzete nastavit jeji ID
pomoci tlacitek s Cisly.

Symbol (ks/s): Voli automaticky nebo manualni rezim nastaveni symbolu (ks/s).
Kdyz je symbol (ks/s) nastavovan manualné, mazete ho nastavit pomoci

tlacitek s Cisly.

Zasifrovany: Vyberte jeden typ mezi vSemi kanaly a kanaly FTA.
Typ sluZby: Vyberte jeden typ mezi véemi typy programd, DTV a RADIEM.
Kdyz jste spokojeni se svym nastavenim stisknéte tlacitko ENTER.

2. Vlyberte zemi a typ ladéni kanald.
3. Televize za¢ne ukladat do paméti vSechny dostupné kanaly.

*CADTV manualni nastaveni
Frekvence, symbol (ks/s) a typ QAM jsou nezbytné, aby bylo mozné pfidat spravné
program v kabelovém rezimu DVB. Zjistéte si spravné hodnoty u svého poskytovatele
kabelovych sluzeb.

* ATV ruéni ladéni
Manualni ukladani kanalt ATV.
Stisknutim tlaCitka A/V¥ vyberte polozku.
Stisknutim tlacitka <«/» ji nastavte.
Stisknutim Eerveného tladitka ji ulozte.
Stisknutim tlacitka EXIT zaviete menu.
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* Kdyz je zdrojem televiznich signall Satelit.
» Automatické prizptisobeni
Pomoci tladitek A/¥ muzete vybrat pfisluSnou zemi,
poté stisknéte tlaCitko ENTER.
Nastaveni satelitu
Pomoci tladitek A/ ¥ muzete vybrat pfislusny satelit;
poté stisknéte tlacitko ENTER.
m Transpondér: Stisknéte tlaCitko INDEX
pro prepinani mezi seznamem satelitl a
pFislusnym seznamem transpondéru.
m A/V: Stisknéte tlacitko A/V pro vybér
satelitu/transpondéru ze seznamu.
m CH+/CH-: Stisknéte tlaitko CH+/CH- pro
listovani v seznamu satelitd/transpondéra.
m Mark All: Pomoci tlacitka oznacite
vSechny satelity / transpondéry.
m UnMark All:Pomoci tlacitka
muzete zrusit oznaceni vSech satelitli / transpondéru.
m Smazat: Stisknéte Cervené tlacitko pro

@ KANAL

(([)) Anténa

@ Automatické ladéni
ATV rugni ladéni

Editace programi
@\ Clinformace

Satelit

AL
< Presunout

Pro potvrzeni stisknéte ,ENTER"
Pro navrat stisknéte MENU"

smazani aktualniho satelitu/transpondéru.
m Edice: Stisknéte ¢ervené tlagitko pro
smazéani aktualniho satelitu/transpondéru.

Nastaveni satelitu

001004.8E Ku ASTRA4A

TypLNB

09750/10600

002007.0E Ku_EUTELSAT W3A

Elek. zdroj LNB

13/18V

m Pridat: Stisknéte Zluté tlacitko pro pfidani

003009.0E Ku_EUROBIRD 9A

22KHz

Automatické

nového satelitu/transpondéru.

004013.0E Ku_HOTBIRD 6,8,9

Ténovy impulz

None

Stisknéte tlacitko » pro nakonfigurova’m’ 005016.0E Ku_EUROBIRD 16A DISEqC1.0 None
satelitu. 006016.0E Ku_EUTELSAT S,W2 DISEqC1.1 None
= TYP LNB: Vyberte typ LNB. 007019.2E Ku_ASTRA1H,1KR,1L,&.. Motor None
m Elek. zdroj LNB: Vyberte typ napajeni pro Q019 2E Ky APSTARE viechno_None
LNB. 009020.0E C_ARABSAT 2B Kvalita  CoSSoEsemesess 0%
v . > EH ummercar @ smazat @csice Opiidat @steno a
m 22KHz: PREPINAC 22KHz. Viyberte o [ owsrvrs [Nt By [0Baic v

22KHz v zavislosti na typu LNB.

m Ténovy impulz: MiZete vybrat jeden ze dvou satelit(d. Pouziva se pro vybér
spravného zafizeni.

m DiSEqC1.0: MiZete vybrat jeden ze ¢tyr satelitll. Pouziva se pro vybér spravného
zafizeni.

m DISEqCL1.1: Pomoci této funkce mlzete zvolit jeden ze Sestnacti satelitd. Funkce
se pouziva pro vybér spravného zafizeni.

m Motor: Nastavuje typ polohovani mezi DISEqC1.2 a USALS.

Je-li Motor nastaven na DISEqC1.2 nebo USALS:

- Nastavit polohu: Stisknéte tlacitko ENTER pro nastaveni polohy.

Pohybuj automaticky: Otaci anténou automaticky.

Pohybuj prdbézné: Otaci anténou, dokud neni otaeni dokonéeno nebo ruéné

zastaveno.

Pohybuj krokové: Otaci anténou podle hodnoty kroku. Umozriuje jemnéjsi sefizeni

antény.

Jdi do polohy: Otoci antény do uloZzené polohy.

Jdi na referenéni bod: Oto¢i anténu do nulové polohy.

Jdi na X: Posune anténu do umisténi specifikovaného v Nastaveni umisténi.

Uloz polohu: Ulozi aktualni polohu jako zvolenou mez polohovani.
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- Nastavit limit: Stiskni Cervené tlaCitko pro nastaveni mezi rozsahu otaceni
satelitni antény. Pohybuj pribézné: Otaci anténou, dokud neni otaceni dokonceno
nebo ru¢né zastaveno.

Pohybuj krokové: Otaci anténou podle hodnoty kroku. Umoznuje jemnéjsi sefizeni
antény.

Nasta)\// zapadni mez: Nastavi hodnotu zapadni meze.

Nastav vychodni mez: Nastavi hodnotu vychodni meze.

Jdi na referencni bod: Oto¢i anténu do nulové polohy.

Zakaz mez: Vymaze nastaveni mezi. Umozni anténé otaceni pfes cely oblouk. Zrusi
vychodni mez a zapadni mez.

Je-li Motor nastaven na USALS:
- Nastavit polohu: Stisknéte zelené tlacitko pro nastaveni umisténi.
Umisténi: Zvoli rezim Nastaveni umisténi.
Smér zemépisné délky, uhel zemépisné délky, smér zemépisné Sitky, uhel
zemeépisné Sifky Ize nastavit, je-li umisténi nastaveno na Ruc€né.
Smér zemépisné délky: Nastavi smér zemeépisné délky pro umisténi.
Uhel zemé&pisné délky: Nastavi uhel zemé&pisné délky pro umisténi.
Smér zemépisné Sifky: Nastavi smér zemé&pisné Sifky pro umisténi.
Uhel zemé&pisné $itky: Nastavi uhel zemé&pisné $itky pro umisténi.
m Resetovat v§echno: Seznam satelitl, seznam transpondér(i a néktera nastaveni
budou resetovana na vychozi hodnoty. Po provedeni volby Resetovat v§e miizete
resetovat zemi béhem automatického ladéni.

m Kvalita: Zobrazi aktualni stav vysilaného signalu.

m Skenovat: Pomoci modrého tlacitka provedte zadani v nabidce Channel Search.
Rezim prohledavani: Zvoli rezim prohledavani vybraného satelitu.
PFi prvnim pouziti funkce Auto Scan se doporucuje zvolit rezim Blind Scan.
Kodované: Vyhledava bud bezplatné nebo vSechny kanaly.
Typ sluzby: Vybere typ kanalu pro zapamatovani.

Po dokoné&eni nastaveni stisknéte tlaitko ENTER. Zahaji se ladéni kanald.

« Editace programi
Stisknutim tlaCitka A/V vyberete polozZky.
Stisknutim Cerveného tlacitka vymazete kanal.
Stisknutim zeleného tladitka prejmenujete kanal (v rezimu ATV),
Stisknutim Zlutého tlacitka posunete kanal.
Stisknutim modrého tlacitka preskocite kanal.
Stisknutim tlacitka ® nastavite oblibeny kanal.
Tlagitko CH+/CH- mliZzete pouzit k vybéru nasledujici nebo predchozi strany.
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« Cl informace (v rezimu DTV)
Tato funkce vam umozniuje sledovat nékteré zakédované
(placené) programy.
Vlozte kartu Cl do slotu PCMCIA podle Sipky na karté CI.
PFi prvnim zapnuti TV, nebo pfi prvnim zasunuti karty ClI
musite vyCkat nékolik minut, nez se kli¢ Ci spravné nacita.
POZNAMKA:
< Funkci Ize vyuzivat pouze v pfipadé, kdy je k dispozici

slot CI.
¢ Na zakladé konzultace se svym prodejcem bude mozné, abyste zménili své Cl

(pfistupové rozhrani) menu ODS a sluzby.
+ Nevkladejte ani nevyndavejte kartu Cl, pokud je televize zapnuta.

+ Nevkladejte ani nevyjimejte ¢asto kartu Cl, aby nedoslo k poskozeni televize nebo
karty Cl.
¢ Bé&hem inicializace karty Cl, neoperujte s televizi.

Konfigurovani menu OBRAZ

* Rezim obrazu

Muzete si vybrat styl obrazu, ktery nejlépe odpovida vasim
pozadavkim na sledovani televize. UzZivatel mize v
rezimu obrazu nastavit kontrast, jas, sytost barev, OBRAZ
ostrost a odstin (u NTSC).
Rezim doporuéeného nastaveni vyrobce Rezim obraze Doma
naleznete pod nazvem Doma. Bl epbares Stredni
* Tepl. barev [ pomrston oo
Vyberte barevnou teplotu obrazu.
* Pomér stran ] owe Stfedni
MUzete si vybrat rozméry obrazu, ktery nejlépe 0 obraz
odpovida vasim pozadavkim na sledovani televize.
*DNR
Snizuje Sum obrazovky, aniz tim utrpéla kvalita obrazu.
* Obraz (v rezimu PC-RGB) 2 o
Auto nastaveni: Automaticky upravi obraz. Fra s oo MENU

H pozice: Vycentruje obraz jeho posunutim

doleva nebo doprava.

V pozice: Vycentruje obraz jeho posunutim nahoru

nebo dol.

Vel.: Upravi velikost obrazu na obrazovce.

Faze: Dochazi k upravé pfi malém kontrastu, nebo kdyz obraz
blika.

16



Funkce me

Konfigurovani menu ZVUK

* Rezim zvuku
Muzete si vybrat rezim zvuku, ktery vam osobnévyhovuije.
V rezimu,UzZivatel“ miizete nastavit vysky a basy. ‘ ZVUK
* Stereo vaha
MuzZete upravit vyvazenost hlasitosti L+R Rezim zvuk Norméint
reproduktorl tak, jak vam to vyhovuje. 88 stereovana 0
* AVL (Automaticka uroven hlasitosti) o L _—
Pfi zméné programu udrzuje AVL automaticky stejnou
hlasitost. Protoze kvalita signalu se u jednotlivych stanic Dk SRS Trusurioind D Vypnot
li8i, mGze se stat, Ze pfi kazdé zméné kanalu bude I 40 zmens Vyprout
nezbytna Uprava hlasitosti. Tato funkce umozriuje
uZivateliim t&it se ze stabilni hlasitosti diky @\f""”é”"m“
automatické Upravé kazdého programu.
* SRS TruSurround HD b EITEE
PFepnuti prostorového zvuku SRS HD. Pronreisinde NEN

Technologie SRS TruSurround HD™ vytvafi dokonaly zaZitek bohatého prostorového
zvuku ze dvou reproduktort, doplnény sytymi basy, jemnymi vysokymi frekvencemi
a jasnym dialogem.
« AD zména (v rezimu DTV)
Jedna se o pomocnou audio funkci poskytujici zrakové postizenym dal$i zvukovou
stopu. Tato funkce ovlada zvukovy tok audio popisu, pokud ho stanice vysila spole¢né
s hlavni zvukovou stopou. Uzivatelé mohou audio popis zapnout nebo vypnout a
upravovat jeho hlasitost.
¢ Zpozdéni zvuku
Umozni opravit problémy se synchronizaci zvuku a obrazu, kdy je pfi sledovani
digitalni televize k poslechu digitalniho zvuku pouzivano externi zafizeni, napfiklad
audio pfijimac (0 ms ~ 250 ms).
Konfigurovani menu CAS
* Hodiny
MUZete zobrazit budto ¢asovy signal DTV nebo
nastavit systémovy Cas. @ CAS
¢ Cas vypnuti
Nastavte ¢as vypnuti televize.

« Cas zapnuti

@ Hodiny 01/Jan 00:00

Nastavte ¢as zapnuti televize. Tuto funkce se Gas vypruti Vypnout
da pouzivat, pouze je-li televize v pohotovostnim .
v: Cas zapnuti Vypnout
rezimu.
. éasovaé Vypnutl’ @Xl Casovat vypnuti Vypnout
Vyberte ¢as automatického pfechodu -
. ’ v Aut ti 4h
televize do pohotovostniho reZimu. © uowpnu
* Auto Vypnuti E Cas Nastaveni +0
Vyberte libovolny €as automatického spanku. o - borin GATe1
Televize prejde automaticky do pohotovostniho rezimu,
pokud neni naCasovana néjakéa akce (standardni P

nastavena doba z vyroby jsou 4 hodiny). Fropofurzen sicknsle ENTER"
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«Cas Nastaveni

Pokud se ¢as signalu li§i od aktualniho ¢asu, mlzete jej nastavit pomoci této funkce.

« Casové pasmo
Zobrazit aktualni asové pasmo.

Konfigurovani menu VOLBY

» Jazyk
Vyberte si poZzadovany jazyk OSD.

» Jazyk audia
Vyberte si poZzadovany jazyk mluveného slova.
(K dispozici u digitalnich kanald, pokud je vysilani
v nékolika jazycich.)

* Jazyk titulkd
Vyberte si pozadovany jazyk titulkd nebo je vypnéte.
(K dispozici u digitalnich kanalt,pokud jsou titulky
vysilany v nékolika jazycich.)

* Pro sluchové postizené
Kdyz je zapnuta funkce Sluchové postizeni, na
televizni obrazovce se objevi urcité informace pro

sluchové postizené divaky. Kdyz je funkce v Ypnuta,
budou tyto informace skryty.

* Vybér zemé
Zobrazi aktualni zemi.
* PVR Souborovy systém (v rezimu DTV) (VOLBY)

% VOLBY

Jazyk

Jazyk audia

Jazyk titulkd

Pro sluchové postizené
@ Vybér zems

PVR souborovy systém
.
Tovarni nast.

Cesky

English
English
Vypnout

Némecko

A

A

< Presunout

Pro potvrzeni stisknéte ,ENTER"
Pro navrat stisknéte ,MENU*

Funkce PVR neni aktivovana. Pokud chcete funkci PVR aktivovat nebo ziskat vice
informaci, navstivte nasi webovou stranku: www.changhongeurope.de nebo nas

kontaktujte na email: support@changhongeurope.de

Vybrat disk: Vyberte disk pouzivany pro PVR.
Kontrolovat souborovy systém PVR: Zkontroluje

disk a otestuje rychlost systému.

USB disk : USB aktivovano nebo neaktivovano.
Format: Zformatuje USB disk.

Délka ¢asového posunu: Vyberte ¢as provedeni
¢asového posunu.

Rychlost: Zobrazi rychlost pamétového zafizeni.
Délka zaznamu : Vyberte trvani nahravani.

Digitalniho nahravani programu

PFipojte USB-disk a systém automaticky vytvori slozku
(_MSTPVR) pro ukladani nahranych soubort. Nahravani
zacne po stisknuti tlaCitka @ a bude pokracovat az do
stisknuti tlaCitka m nebo do zaplnéni paméti. Stisknutim

tlacitka A/VY béhem nahravani zvétsite ¢i zmensite
menu nahravani.
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Funkce ¢asového posunu

Stisknutim tlagitka P aktivujete asovy posun pfi nahravani. Stisknutim tlacitka A/V

zvétSite ¢i zmensite menu ¢asového posunu. MlzZete s nim pracovat stejné jako s

menu CASOVY POSUN.

Seznam nahravek

Stisknutim tlaCitka INDEX zobrazite seznam nahravek.

Stisknutim tlaCitka A/V vyberete polozky, a pak stisknutim tlacitka ENTER spustite

pfehravani. Stisknutim Cerveného tlaitka vymazete program. Stisknutim zeleného

tlacitka zobrazite informace o programu. Stisknutim tlacitka INDEX roztfidite
programy. Stisknutim tlacitka EXIT zavfete toto menu.

POZNAMKA:

+ USB disk s min. kapacitou 512 MB.

+ KdyZ na vlozeny USB disk nelze nahravat, naformatujte ho prosim.

+ Béhem formatovani disk nevyjimejte. PFi formatovani disku budou vSechny soubory
vymazany. Pfed formatovanim svého disku si udélejte zalozni kopie svych soubord,
abyste zabranili ztraté nebo poskozeni dat. Jestlize je USB disk zavirovéan,
formatovani se nezdafi.

+ Pokud ma zafizeni USB nékolik oddil(, systém PVR m(ze pomoci vybrat néktery
Z nich pro zaznam.

+ Jestlize je neustale pouzivan nahravaci systém PVR, bude systém PVR
automaticky zavren.

¢ Pamét USB musi podporovat specifikaci vysoké rychlosti USB 2.0.

+ Nékteré nestandardni USB zafizeni nemusi byt podporovany.

* S ohledem na externi disky z PVR by mély byt pouzity diskové formaty
FAT32 a jednotlivé soubory by nemély prekracovat velikost 4GB.

& Soubory z PVR je mozné prfehravat pouze na osobni TV a nemély
by byt pouzity pro jiné soubory by nemély prekracovat velikost 4GB.

Tovarni nast.

Obnoveni standardnich systémovych nastaveni z vyroby.

E-POP

Zapinal/vypina funkci Ulozeni ukazky.

Rezim uloZeni ukazky je optimalni nastaveni pro ulozna prostfedi. Jestlize uzivatel

zméni data kvality obrazu, rezim uloZeni ukazky spusti po urcité dobé produkt v nami

nastavené kvalité obrazu.

Pfipominka zdravi

Zapnéte nebo vypnéte zdravotni pfipominku.

Je-li €as prestavky pfepnuty na Zap, obrazek vyzvy vam v intervalu dvou hodin

pfipomene, Ze si mate udélat prestavku.

Usporny rezim

Rezim Energy Zap nebo Vyp.

Cipova sada ovlada LED podsviceni, aby &erna barva byla gernéjsi,
v zavislosti na TV signalu, coz mGze snizit spotfebu energie.
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* Ukazka spotieby energie
Demo Energy Zap nebo Vyp.
WPokud jsou aktivni oba rezimy, Energy a Energy Demo "on", na obrazovce se
objevi pocitadlo spotfeby "Consumption”.
Podobné jako panel s instrukcemi ohledné rychlosti v auté miZze monitorovat a
zobrazit dynamickou spotfebu televize.

* Verze softwaru
Zobrazi informace o aktualni verzi softwaru.

« Aktualizace software
Aktualizujte software pomoci pamétového zafizeni USB. Dokud aktualizace neni
dokonc&ena, budte opatrni, aby nedoslo k odpojeni napajeni nebo odebrani
jednotky USB. Po dokonceni aktualizace softwaru se televize automaticky vypne
a zapne. Pfi aktualizaci softwaru se nastaveni obrazu a zvuku, ktera jste provedli,
vrati do vychoziho stavu. Z tohoto diivodu doporucujeme zapsat si stavajici
nastaveni, aby jej bylo mozné po aktualizaci snadno obnovit.
@ Dalsi informace vam poskytne prodejce, u kterého jste tento televizor zakoupili
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Konfigurovani menu ZAMEK

* Zam. sys.

Funkce mudze zabranit neopravnénému pouzivani

televize, pokud nezadate 4mistné heslo. Kdyz je

blokovaci systém zapnut a systém je zablokovan,
musime zadat systémové heslo do funkci
automAAatického ladéni, manualniho ladéni,

editace programu a standardniho nastaveni Heslo

zadate. Stisknutim spravnych tlacitek s Cisly.

Standardni heslo je 0000.

POZNAMKA:

+ Po potvrzeni zmény hesla si ho prosim zapamatuijte,
protoZe ho musite zadat pfi otevfeni menu Rodi¢ovsky
zamek. Zadnou funkci nelze spustit, dokud nezadate
spravné heslo. Pokud ho zapomenete, muzete stale
jesté pouzit superheslo 1225, které neztraci platnost.

* Nast. heslo
Muzete nastavit své soukromé heslo. Stisknutim tlaCitek

=
ZAMEK
Zam. sys.

Nast. heslo

ED Blokovani programu

& Rodicovsky zamek

Vypnout

AL
< presunout

Pro potvrzeni stisknéte .ENTER"
Pro nvrat stisknéte ,MENU*

s Cisly na dalkovém ovladaci nastavite nové heslo. KdyZ se nové heslo zada dvakrat
po sobé, je nastaveni Usp&dné dokonceno.Televize se pak vrati k pfedchozimu menu.

* Blokovani programu (v rezimu ATV/DTV)

Stisknutim zeleného tlacitka LOCK zamknete libovolny dostupny program.

Dal8im stisknutim zeleného tlagitka program odemknete.

* Rodi¢ovsky zamek (v rezimu DTV)

Tato funkce mlze zabranit détem, aby sledovali v televizi programy pro dospélé, na
zakladé nastaveného omezeni program( s uréitou klasifikaci. Tato funkce se aktivuje
podle informaci z vysilaci stanice. Pokud tedy nese signal nespravnou informaci, tato

funkce zUstava nedinna.
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Pouzivani rezimu USB

* Vstup/vystup z rezimu USB

1. Pfipojte zafizeni USB. Po pfipojeni zafizeni USB k televizoru se objevi
pfekryvné okno.

2. Stisknéte tlaCitko SOURCE, chcete-li zobrazit nabidku vstupniho zdroje.
Stisknutim tlacitka A/V vyberte poloZzku USB.

3. Stisknutim tlacitka ENTER vyberete rezim USB.

4. Muzete pouzit nabidku pro volbu zdroje vstupniho signalu, pokud chcete
ukongit rezim USB.

POZNAMKA:

+ Zvlastni USB zafizeni nemusi byt dobfe nebo viibec podporovany.

¢ Max. zatizeni USB: DC5V 500mA.

¢ S ohledem na kapacitu nahravani neni mozné podporovat vSechny
modely mobilnich pevnych diskt. Doporuujeme pouzit mobilni pevny
disk s nizkou spotfebou v hodnoté proudu ne vyssi nez 500mA.

* Podporované formaty
Funkce USB podporuje USB zafizeni s USB paméti.
Muze prehravat fotografické, hudebni, filmové nebo textové soubory.
Podporované fotografické formaty: JPEG, BMP, PNG.
Podporované hudebni formaty: MP3, AAC.

Podporované filmové formaty: AVI, VOB, DAT, MPEG -1/ MPEG-2/MPEG-4, TS/TP.

Podporovany textovy format: TXT.
POZNAMKA:

+ USB zafizeni nemusi dobfe nebo vliibec podporovat dokumenty se specialnimi

algoritmy.

+ USB podporuje vySe uvedeny format. Neni-li format souboru podporovan,
zménite jej na dany format.

* Hlavni provozni rozhrani
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Funkce me

1. Pomoci tlacitka «/» vyberete FOTO, HUDBA, FILM nebo TEXT. Stisknutim
tlaCitka ENTER vstoupite do podmenu.

2.Pomoci smérovych tlacitek a tlacitka ENTER se dostanete do poZadovaného disku.
Stisknutim tlacitka ENTER otevrete slozku.

3. Pomoci smérovych tlacitek zvyraznite soubor. Pomoci tlacitka ENTER oznacite
nebo odstranite oznaceni souboru. Stisknutim tlaitka M spustite pfehravani
vybranych soubort. Jestlize neni oznacen Zadny soubor, budou po stisknuti tlacitka
P postupné pfehrany vSechny soubory ve sloZce.

4. Stisknutim tlacitka INFO zobrazite na obrazovce pfehravané menu.

5. Stisknutim tlacitka m zastavite prehravani souboru.

6. Stisknutim tla¢itka EXIT se vratite do pfedchoziho menu.

» Zakladni funkce
1.Ml Prehravat/pozastavit
Spustite prfehravani souboru vybrané slozky nebo pfehravani pozastavite.
2.m Zastavit
Zastavite prehravani souboru.
3.«¢/w Rychlé previjeni dozadu/Rychlé previjeni dopfedu
Stisknutim ««/m spustl”’[e rychlé previjeni dozadu nebo dopfedu.
P¥i prohlizeni TEXTOVYCH souborl Ize stisknutim tlaCitka <4/ ménit stranky

nahoru a dolu.
4./wi Piedchozi/nasledujici

Za normalni situace si mazete vybrat poZzadované soubory manuaing.

5. Cervené tlagitko

Vyberte soubor, ktery chcete vymazat, a stisknutim ¢erveného tlacitka otevrete
pfislusné menu, a pak stisknutim tlacitka ENTER soubor vymazete.

6. CH+/CH-

Pohyb v seznamu souborll po strankach nahoru a dol(.
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Funkce men

Hotel Mode

Stisknutim tlacitka SOURCE zobrazite vychozi nabidku, poté stisknéte o2 (Qe 12,
chcete-li nastavit rezim Hotel a upravit vzajemna nastaveni.

¢ Hotel Mode

< Hotel Mode Vypnout >
Rezim Hotel zapnete a vypnete pomoci tlacitek «/». Zdroj za. Terestril
Je-li zapnuty (On), vypnéte stfidavy napajeci zdroj a Kanal za )
rezim Hotel bude povolen. Pfi dalSim opétovném Hias. 72 %
zapnuti bude televize automaticky pfepnuta e
do rezimu hotel. Max. hlas. 60

Channel List Transfer

POZNAMKA:
+Kdyz je rezim Hotel zapnuty, funkce ladéni a Upravy (EED vyorat Pfesta*ﬂ

programu jsou uzamceny.

e Zdroj za. (On Source)

Nastavte vychozi zdroj signalu stisknutim tlacitek </». (Vychozi zdroj signalu se
zobrazi po zapnuti televizoru.)

¢ Kanal za. (On Channel)

Nastavte vychozi kanal stisknutim tlaCitek <«/». (Vychozi kanal se zobrazi po zapnuti
televizoru.)

* Hlas. za.(On Volume)
Nastavte vychozi hlasitost stisknutim tladitek «/». (Vychozi hlasitost se zobrazi po

zapnuti televizoru.) Pamatujte, Ze vychozi hlasitost musi byt niz§i nez maximalni
hlasitost).

* Max. hlas. (Volume Max.)
Nastavte maximalni hlasitost stisknutim tlacitek «/». Je-li max. hlasitost nizsi
nez vychozi, potom max. hlasitost ma prednost.

* Channel List Transfer
V8echny aktualni informace o kandlech muzete vyexportovat (véetné &isla kanalu,
nazvu kandlu, frekvence, atd.) na disk U, jako zalohované informace o kanalech
pro toto zafizeni. Systém automaticky vytvori datovy soubor pro ulozeni
vyexportovanych informaci o kanalech. Pdvodni informace o kanalech nemUzete
obnovit po akcich SORT, MOVE, DEL, SKIP, LOCK, atd.; informace o kanalech
muZzete importovat z USB.
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Funkce menu

MHEGS5 (Na zakladé vysilani v jednotlivych zemich tato funkce nemusi byt pouzitelna.)
MHEGS5 (Expertni skupina kédovani multimedialnich a hypermedialnich informaci
Multimedia and Hypermedia information coding Expert Group) souvisi s provozem a
funkci multimedialniho prehravace. Jestlize chcete oteviit MHEGS, titulky musi byt
vypnuty.

Stisknutim ¢erveného tlacitka nebo tlacitka & oteviete menu MHEG5. Muzete
obsluhovat televizi pomoci ilustrativnich informaci. Stisknutim tlacitka EXIT nebo
tlacitka & zavrete menu MHEG5. Domovska stranka:

telotexct (1

HELP @ SHORTCUTS & MENU

4 Two rescues were nooded as
a forry and a trawler got into
trouble in heavy sess.

it
. Around the UK
News Day

Your Say
Tele-texts
In-vision News ticker
| In-vision News alerts
Mare...

HOME  BACK @ SHORTCUTS & MENU

Po vybrani libovolné hlavni polozky uvidite vice detailnich informaci.
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Dualezita speci
PROGRAMOVY PRUVODCE (v rezimu DTV)

Stisknutim tlagitka EPG zobrazite menu PROGRAMOVY PRUVODCE. Tato funkce
vam umozni ziskat detailni informace o kanalu spole¢né s informacemi o ¢asu
pFehravaného programu. V PROGRAMOVEM PRUVODCI naleznete informace o
programech na dalSich osm dnu (pokud vysilaci stanice tyto informace zverejnila).
Stisknutim tlacitka EXIT ukoncite toto menu.

, . ’ v z v 7. PROGRAMOVY PRUVODCE
Zaznam: Stisknutim Cerveného tlacitka e
nastavite parametry nahravani.Jednotka je ot
SChOpna udélat rozvrh nahréVénl’, kdyi je 01Jan 13:00 01 Jan
. , . 1RED+MARKER 13:00-16:00 MOVING1
televizor zapnuti nebo v pohotovostnim 208 16:0019:00__WoviNG1
3 CROSS HATCH
rezimu.MGzete nastavit nékolik rozvrh 40v3 NONOSCOPE
5100%WHITE
nahravani. RGzné plany by se nemély SEUBLUMNARCE
prekryvat. Pfi nahravani se spusti v O e e o o Pt
< [GE) Predchozi strana (k] Dalsistrana [EWTER) Vybrat

pohotovostnim rezimu, predni ukazatele
zméni barvu a nebude obraz nebo zvuk z
pfistroje. Pro rozsviceni obrazovky mazete
stisknout tlagitko® .

INFO: Stisknutim zeleného tladitka ziskate detailni
informace o aktualnim kanalu.
Plan: Stisknutim tlac¢itka Zlutého otevrete Plan. sezn.

Pripomenuti: Jestlize naleznete program, ktery chcete vidét a ktery se bude vysilat
v nejblizSich dnech, stisknutim modrého tlacitka si nastavite pfipomenuti programu.

ENTER: Stisknutim zménite kanal.
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Dualezita specifi

SEZNAM KANALU

Stisknutim tlacitka LIST oteviete seznam

L SEZNAM KANALU
kanalud. Torestidl ___ Kabel ___Satelit
. ’ 7 ~ X
Stisknutim tlaCitka A/V vyberte polozky a o
A : ani 5 500
kanaly se automaticky zméni. —”
Stisknutim tlacitka CH+/CH- budete Lo
prochazet seznamem kanall nahoru i dold. [ s s» Frekvence 168 25Mz
. v y . o Liall sila 0000000000 0%
Stisknéte tlaCitko INDEX a mizete i o P ————
vyhledavat nazvy kanalll v seznamu kanalu. | e @@ Eossen Gy <

Stisknutim tlagitka LIST zaviete toto
menu.

SEZNAM OBLIBENYCH

Stisknutim tlagitka ¥ zobrazite seznam SEZNAM OBLIBENYCH
. . N Terestrial Kabel Satelit
oblibenych programu. 3 cu =
. , ~ x> - E
Stisknutim tlacitka A/¥ vyberte polozky a [~ i =
- . > s 6 510 (3]
kanaly se automaticky zméni. e =
. . v 8 c1 (3]
Stisknutim tla¢itka CH+/CH- budete o = Froonce 1os25ue
prochazet seznamem oblibenych 1 st = Sfle:  BODBODGOO0. 0%
1 c-21 Q3] Kvalita 0000000000 0%
programt nahoru nebo dold. ® Eelrscisions Wi o @D

Stisknutim ¢erveného, zeleného, zlutého a modrého
tlaCitko vyberte pozadovanou oblibenou skupinu.
Stisknutim tlaitka INDEX pfejmenujete pozadovanou oblibenou skupinu.

Stisknutim tlagitka ¥ zaviete seznam.
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Teletext

Pouzivani teletextu

* Zobrazeni teletextu

1. Vyberte televizni stanici s teletextovym signalem.

2. Stisknutim tlacitka & se dostanete do rezimu teletextu.

3. Dal$im stisknutim tlacitka & otevfete smiSeny rezim. Tato funkce vam umozni
prekryt teletextem televizni program.

4. Dal$im stisknutim tlacitka & se vratite nebo prejdete do normalniho rezimu
ATV/DTV.

* Vybér stranky

1. Zadejte Cislo stranky (tfi Cisla) pomoci tlacitek s Cisly. Jestlize stisknete b&hem
zadavani Cisla Spatné tlacitko, musite dokon it celé trojCisli a pak znovu zadat
spravné Cislo stranky.

2. Tlagitko CH-/CH+ muzete pouzit k vybéru pfedchozi nebo nasledujici strany.

* Zmrazeni stranky
Stisknutim tlac¢itka E3 pozastavite stranku teletextu, dal$im stisknutim ji uvolnite a
muZzete pokracovat v listovani.

* Rejstiik
Stisknutim tlacitka pfimo zobrazite hlavni stranu rejstfiku.

e ZvétSeni pisma textu

Kdyz se zobrazi strana, mizete zdvojnasobit velikost pisma, aby se dalo Iépe predist.

1. Stisknutim tlacitka zvétSite horni polovinu stranky.

2. Stisknutim tlacitka zvétsite spodni polovinu stranky.

3. Dal$im stisknutim tlacitka se vratite k normalnimu zobrazeni.

* Rezim zobrazeni skrytych informaci

Stisknutim tlacitka muzete zobrazit skryté informace na teletextu (napf. odpovédi

na rébusy nebo hadanky atd.). Dal$im stisknutim tlacitka odstranite informace z

obrazovky.

* Podstranka

Nékteré teletexty mohou obsahovat nékolik podstranek, které televizni stanice ur€itym

zplUsobem automaticky strankuje.

1. Stisknutim tlacitka muzete pfimo otevfit ur€itou podstranku a vybrat &islo
stranky pomoci tlagitek s Eisly. Zadejte Cislo podstranky (napf. 0003) pro tfeti
podstranku.

2. Dal$im stisknutim tlacitka ukoncite rezim podstranky.

* Barevna tlacitka (Cervené, zelené, zluté a modré)
Stisknutim t&chto tladitek otevfete pfimo stranky odpovidajici barvy zobrazené ve
spodni ¢asti obrazovky teletextu.
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Reseni pro

Odstranovani problému

Nez se obratite na servisniho technika, zkuste problém vyfesit pomoci jednoduchych
krok(l. Pokud problém i nadale pretrvava, odpojte televizi a zavolejte servis.

PROBLEM MOZNE RESENI
- Zkontrolujte, zda je zastrc¢ka napajeci $rilry zapojena
Nenasko il zvuk ani do zésuvlfy . LT s o
obraz - Zkontrolujte, zda jste stiskli tlaitko POWER televizniho
pfistroje

- Zkontrolujte nastaveni kontrastu a jasu obrazu

- Zkontrolujte hlasitost

- Zmizel zvuk? Stisknéte tlacitko pro vypnuti zvuku.

- Zkuste jiny kanal, vysilaé mize mit problémy s
vysilanim.

- Jsou audio kabely fadné zapojeny?

Obraz je v poradku, ale
nenaskodil zvuk

- Zkontrolujte, zda mezi pfistrojem a dalkovym
ovladaem neni néjaky pfedmét branici pfenosu

Dalkovy ovladaé - Jsou baterie spravné nainstalovany (+ k + a—k —)?
nefunguje - Spravné nastaveni rezimu dalkového ovladani: TV,
VCR atd.?

- Vlozte do ovladaée nové baterie

- Je nastaveno nacasovani rezimu spanku?

Televize se znenadani | - Zkontrolujte napajeni. Doslo k vypadku proudu.
sama vypnula - Nebylo naladéno vysilani stanice s automatickym
spusténim.

- Je to normalni, obraz je pozastaven b&éhem aktivace
pfistroje Obratte se na svuj servis, pokud se obraz
neobjevi po péti minutach.

Po zapnuti se obraz
objevuje pomalu

- Upravte barvy v menu Nastaveni
- Udrzujte dostate€nou vzdalenost mezi vyrobkem a

Z&dné nebo $patné VCR.
barvy nebo Spatny - Zkuste jiny kanal, mGze se jednat o problém s
obraz vysilanim.

- Jsou VIDEO kabely fadné zapojeny?
- Aktivuijte libovolnou funkci pro obnoveni jasu obrazu.

Vodorovné/svislé ¢ary | - Zkontrolujte mistni ruSeni zpdsobené elektrickym
nebo se obraz tiese spotfebi¢em nebo elektrickym nafadim.
- DVB-T nebo DVB-C vysilani méa problémy Naladte na
jinou stanici.

Spatny pfijem N o .
nékterych kanald - VysHapy S|gnva’l je §Igby, pfesmérujte anténu, abyste
zachytili slabsi vysilani.

- Zkontrolujte zdroje mozného ruseni.

Cary nebo $mouhy v

- Zkontrolujte anténu (pfesmérujte anténu).
obraze

Jeden reproduktor je

bez vystupu - Upravte vyvézeni hlasitosti v menu Vybér
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Reseni pro

POZNAMKA: Problém v reZimu VGA (tyka se pouze rezimu VGA).

PROBLEM MOZNE RESENI
- Upravte rozliSeni, horizontalni nebo vertikalni
kmitocet.
Signal je mimo dosah. - Zkontrolujte, zda je signalni kabel zapojen nebo
odpojen.

- Zkontrolujte zdroj vstupniho signalu.

Vertikalni pruh nebo pas na

pozadi a horizontalni - Spustte automatické konfigurovani nebo nastavte
Sum a nespravna pozice hodiny, fazi nebo H/V pozici.
obrazu.

Barvy na obrazovce jsou
nestabilni nebo se jedna
pouze o jednu barvu.
Udrzba
Pom(ze predchazet selhani pristroje. Peclivé a pravidelné ¢isténi muze prodlouzit
zivotnost televize. Nez zacnete s Cisténim, zkontrolujte, zda jste vypnuli televizi a
odpojili napajeci $nadru.
Cisténi obrazovky
1. Existuje skvély zplsob, jak na chvili zabranit usazovani prachu na obrazovce.
Navlh&ete mékky hadfik ve vlazné vodé s malym mnozZstvim avivazniho prostredku
nebo prostiedku na myti nadobi. Vyzdimejte hadfik, az je skoro suchy a pak jim
otfete obrazovku.
2. Zkontrolujte, ze jste setfeli z obrazovky pfebytecnou vodu a pak ji nechte volné
uschnout. Teprve potom zapnéte televizi.
Cisténi krytu
Chcete-li odstranit Spinu nebo prach z krytu televize, otfete jej mékkym suchym
hadfikem bez Zzmolkd. Nikdy nepouzivejte vihky hadfik.
DelSi nepritomnost
Pokud o¢ekavate, Ze svou televizi nebude delsi dobu pouzivat (napf. po dobu
dovolené), bude vhodné odpoijit napajeci Sfdru, abyste televizi ochranili pfed
poskozenim bleskem nebo prepétim.
Likvidace starych elektrickych spotrebicu
Evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (WEEE) pozaduje, aby se staré elektrické spotfebie pouzivané v
domacnosti nevyhazovaly do normalniho smésného komunalniho odpadu.
Staré spotfebiCe se musi sbhirat oddélenég, aby se optimalizovalo zuZzitkovani
EE 3 recyklace materialu, které obsahuiji, a snizil se dopad na lidské zdravi a
zivotni prostredi.
PFeskrtnuty symbol popelnice na vyrobku vam pfipomina vasi povinnost pfi likvidaci
spotfebiCe v ramci oddéleného sbéru odpadu.
Spotrebitelé se musi obratit na své mistni organy nebo na prodejce, kde ziskaji
informace o spravné likvidace jejich starého spotrebice.

[@ Toto je zafizeni klasifikované pomoci tfidy Class Il nebo zafizeni s dvojitou
elektrickou izolaci. Zafizeni bylo vyrobeno takovym zplGsobem, aby nevyZadovalo
bezpecénostni pfipojeni k elektrickému uzemnéni.
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Specifikace

Specifikace

Model LED32C2800SF
Uhlopficka 31.5"(80cm)
Pomér stran 16:9
Rozliseni WXGA 1920%x1080
Jas(cd/m’) 220

Pocet barev 16.7M
Pomér kontrast 800:1

Doba odezvy (ms) 6.5ms
Video systém PAL/SECAM
Audio systém B/G,D/K,I,L
RF IN (75Q) 2

AV vstup 1
Komponentni ( YPbPr ) 1

SCART 1

PC Audio input 1

VGA (D-Sub 15 pin) 1

HDMI 2

SPDIF coaxial 1

USB 1

Cl Slot Ano
Spotfeba v pohotovostnim rezimu | <0.5W

Jmenovité napéjeni

100-240V~50/60Hz
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a POZOR ﬁ
RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM, NEOTVARAJTE
VAROVANIE:

NA ZNiZENIE RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM PRUDOV
NEODSTRANUJTE KRYT (ALEBO ZADNU CAST). VNUTRI NIE SU
ZIADNE CASTI, KTORE BY S| VYZADOVALI SERVIS UZIVATELA.
OBRATTE SA NA KVALIFIKOVANY SERVISNY PERSONAL.

Symbol Sipky v tvare blesku v rovnoramennom trojuholniku je uréeny na
to, aby uzivatela upozornil na pritomnost neizolovaného “nebezpecného”

A napatia vnutri krytu vyrobku, ktoré méze mat dostato¢nu intenzitu, aby
predstavovalo riziko Urazu elektrickym prddom pre osoby.

na dolezité prevadzkové a servisné pokyny (pokyny udrzby) v literatare, ktora

; Vykriénik v rovnoramennom trojuholniku je uréeny na upozornenie uzivatela
je prilozena k pristroju.

INFORMACIE O PREDPISOCH

Toto zariadenie generuje a mdze vyzaruje radio frekvenénu energiu a ak nie je
inStalované a pouzivané v sulade s pokynmi, moze spdsobovat $kodlivu
interferenciu radiovej komunikaciu. Napriek tomu to nie je zaruka, zZe sa
interferencia neobjavi pri konkrétnej inStalacii. Ak toto zariadenie spdsobuje
Skodlivé interferencie pri prijme televizneho alebo radiového signalu, je mozné to
zistit vypnutim a zapnutim zariadenia, uzivatefovi sa odporuca, aby opravil
interferenciu pomocou jedného alebo viacerych opatreni:

- Premiestnite prijimaciu anténu.

- Zvyste oddelenie medzi zariadenim a prijimacom.

- Pripojte zariadenie na zasuvku v inom obvode ako je ten, na ktory je pripojeny
prijimac. Konzultujte predajcu alebo skiseného radio/TV technika.

- Akékolvek zmeny alebo modifikacie, ktoré nie su vyluéne schvalené stranou,
zodpovednou za zhodnost spdsobia zneplatnenie prava uzivatela na
prevadzkovanie zariadenia

UPOZORNENIE

NepokusSajte sa upravovat tento vyrobok ziadnym spésobom bez pisomného
povolenia od dodavatela. Neopravnené Upravy mézu zneplatnit’ uzivatelovo
opravnenie na prevadzkovanie tohto vyrobku. Neodporuca sa nechat’ zobrazeny
isty obraz na obrazovke pocas dlhej doby, tak isto ako aj zobrazovanie
mimoriadne jasnych obrazkov na obrazovke.

Obrazky a ilustracie su v tejto Prirucke pouzivatela uvedené len pre orientaciu a

mdzu sa lisit od skuto&ného vzhladu vyrobku. Dizajn a Specifikacie vyrobku sa
mézu zmenit’ bez predchadzajuceho upozornenia.

/




(" VAROVANIE )
Znizenie rizika Urazu elektrickym pradom alebo poziaru nevystavujte tento aparat
dazdu alebo vlhkosti.

Ventilacia by nemala byt obmedzend prekryvanim ventilatnych otvorov roznymi
vecami, ako su napriklad noviny, dekora¢né tkaniny, zaclony a podobne.

Aparat by nemal byt vystaveny kvapkajucej alebo striekajicej vode a na aparate
by nemali byt umiestnené ziadne predmety naplnené tekutinou, ako napriklad
vazy.

Je potrebné venovat pozornost environmentalnym aspektom likvidacie batérii.
Pouzité batérie nevyhadzujte do domového odpadu.. Kvéli ochrane zZivotného
prostredia kontaktujte vasho predajcu.

Pri inStalacii televizora dodrzte minimalnu vzdialenost 10 centimetrov (4 palce)
medzi televiznym prijimacom a dalSimi objektmi (stena, plochy skrifi a podobne),
aby ste zaistili dostato¢né vetranie pristroja. Nedostato¢na ventilacia v blizkosti
pristroja moze viest k poziaru alebo k poruche produktu spésobenej zvysenim jeho
vnutornej teploty.

Na aparat by sa nemali klast Ziadne zdroje nekrytého plameria, ako napriklad
zapalené sviecky.

Zariadenie méze mat poruchu pri elektrostatickom vyboji. Je moZzné ho manuaine
pripojit a odpoijit od siete.

Upozornenie: Aby ste zabranili Urazu spdsobenému prevratenim produktu, vzdy
dbajte aby bol produkt poloZeny na horizontalnu plochu.

UPOZORNENIE Pripajanie napajacieho kabla

Pri vagsine zariadeni sa odporuca, aby boli viozené do vyhradeného obvodu, to
jest jednoduchého zasuvkového obvodu, ktory napaja iba toto zariadenie a nema
Ziadne dalSie zasuvky ani vetvy.

Nepretazujte stenové zasuvky. Pretazené stenové zasuvky, uvolnené alebo
poskodené stenové zasuvky, predizovacie kable, rozstrapkané kable alebo
poskodena alebo polamana izolacia su nebezpecéné. Akykolvek z tychto stavov
mébZe spOsobit’ uraz elektrickym prudom alebo poziar. Pravidelne kontrolujte kabel
vasho zariadenie a pokial jeho vzhlad indikuje poskodenie alebo opotrebovanie,
vytiahnite ho zo zasuvky, preruste pouzivanie pristroja a nechajte Snaru vymenit
za presnu nahradnu suciastku autorizovanym servisnym technikom. Chrarite
napajaci kabel pred mechanickym alebo fyzickym nespravnym pouzitim, ako je
napriklad skratenie, ohnutie, prepichnutie, privretie do dveri alebo chodenie po
kabli. Velku pozornost venuijte zastrékam, zasuvkam a bodu, kde kabel opusta
zariadenie.

SIETOVA zastréka sa pouZiva na odpojenie zariadenia a odpajacie zariadenie by
malo zostat pripravené na prevadzku.

Prevadzkova teplota: 0 °C az 40 °C Prevadzkova vlhkost: < 80 %
Skladovacia teplota: -20 °C az 60 °C  Skladovacia vihkost: < 90 %

S[S@®@

TruSurround HD * j& ochrannou znaékou spoloénosti SRS Labs, Inc. Technoldgia
\_ TruSurround HD je zahrnuté ako suéas licencie spoloénosti SRS Labs, Inc. )




@ . .
Délezité BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Precitajte si tieto pokyny.

2. Dodrziavajte tieto pokyny.

3. Dodrziavajte vSetky vystrahy.

4. Postupujte podla v8etkych pokynov.

~

7. Neblokujte ziadny z ventilaénych
otvorov. Instalujte v sulade s pokynmi
vyrobcu

vody.

8. Neinstalujte v blizkosti akéhokolvek
zdroja tepla, ako su radiatory, registre,
pece alebo iné aparaty (vratane
zosilfiovacov), ktoré produkuju teplo.

9. Neruste bezpecnostny ucel
polarizovanej alebo uzemnenej
zastréky. Polarizovana zastrcka ma
dva koliky, pricom jeden je SirSi ako
druhu. Uzemfovacia zastr¢ka ma dva
otvory a uzemiovaci kolik. Siroky
kolik alebo treti kolik je tu pre vasu
bezpecénost. Ked zastr€ka nepasuje
do vaSej zasuvky, zavolajte
elektromontéra, aby vymenil
zastaranu zasuvku.




Bezpecénostné

4 N
10. Chrante napajaci kabel predtym, 13. Pocas burok s bleskami tento
aby sa po fiom chodilo, alebo aby aparat vytiahnite zo zastreky, alebo
sa ohybal, zvIast pri zastrékach, ked sa nema pouzivat' dlhSiu dobu.
zasuvkach a v bodoch, kde opusta
aparat.

11. PouzZivajte iba 14. V8etku Upravu zverte
prisluSenstva/nastavce, ktoré su kvalifikovanému servisnému
Specifikované vyrobcom. personalu. Servis sa vyzaduje, ked

12. Pouzivaite iba vozik, stojan, bol aparat poskodeny akymkolvek
trojnozku, konzolu alebo stdl, ktory spdsobom, ako napriklad, ked je
je $pecifikovany vyrobcom alebo sa poskodeny napajaci kabel alebo

predava spolu s aparatom. Ked sa zastréka, rozliala sa na neho tekutina
pouziva vozik, davajte si pozor pri alebo na aparat padli nejaké
presuvani vozika/aparatu, aby ste predmety, aparat bol vystaveny

sa vyhli irazom pri prevrateni daid’q alebo vihkosti, nefunguje
normalne alebo spadol.

- J

(" PRI LIKVIDACII )

- Fluorescencéna elektronka, pouzita v tomto vyrobku obsahuje malé mnozstvo
ortuti.

- Tento vyrobok nelikvidujte spolu s domovym odpadom.

- Likvidacia tohto produktu sa musi vykonat v sulade s predpismi vasich
miestnych organov.

POZNAMKA

- Ak bol televizor v chlade, mbze sa pri zapnuti objavit' slabé "blikanie®. Toto je
normailne, televizor nie je pokazeny.

- Niekolko minut je mozné na obrazovke vidiet bodkové chyby, ktoré sa objavia
ako drobné Cervené, zelené alebo modré body. Napriek tomu nemaju
nepriaznivy vplyv na vykonnost monitora.

- Vyhybaijte sa dotykaniu sa obrazovky alebo tomu, aby ste sa jej prstami dotykali
pocas dlhej doby.Ak tak urobite, méze dojst’ k do€asnému podkodeniu
obrazovky.

- J




Pouzivanie dialkového ovladania

Pri pouzivani dialkového ovladania zamierte na diafkovy snimac¢ na televizore. Pokial

je medzi dialkovym ovladanim a dialkovym snimacom na jednotke nejaky predmet,

jednotka nemusi pracovat.

# Zamierte dialkové ovladanie na DIALKOVY SNIMAC, umiestneny na televizore.

+ Ked pouZivate tento televizor vo velmi jasne osvetlenom priestore, infraterveny
SNIMAC DIALKOVEHO OVLADANIA nemusi spravne pracovat.

< Odporucana ucinna vzdialenost na pouzivanie dialkového ovladania je okolo 7
metrov.

InsStalacia batérii do dialkového ovladania

1. Otvorte kryt v zadnej Casti dialkového ovladania. ¢ "b“:’
2. Nainstalujte dve batérie velkosti AAA Skontrolujte,
¢i “+” a “-” pdly na koncoch batérii suhlasia so @
schémou vnutri oddelenia. |
3. Vymenite kryt. ¢ <
Vymena batérii

Musite nainstalovat do dialkového ovladania prilozené batérie, aby fungovalo podla
pokynov, uvedenych nizSie. Ked sa batérie vybiju, prevadzkova vzdialenost dialkového
ovladania sa vyrazne znizi a budete musiet vymenit batérie.

Poznamky o pouzivani batérii:

Pouzivanie nespravneho typu batérii méze spdsobit’ Unik chemikalii a/alebo vybuch.

VSimnite si prosim nasledovné:

+ \V/zdy zaistite, aby boli batérie vkladané so spravnym poradim + a — svoriek do
priestoru na batérie. .

+ Rozne typy batérii maju rozne charakteristiky. NemieSajte rézne typy batérii.

+ NemieSajte staré a nové batérie. MieSanie starych a novych batérii méze spdsobit
skratenie ich zivotnosti a/alebo unik chemikalii.

+ Ked uz batérie nepracuju, vymerite ich.

+ Chemikalie, unikajuce z batérii mézu sposobit podrazdenie pokozky. Pokial
akakolvek chemikalia presiakne von z batérii, okamzite ju utrite suchou latkou.

+ Batérie, dodané s vyrobkom mdzu mat kratSiu zivotnost z dévodu skladovacich
podmienok. Vyberte batérie, kedykolvek predpokladate, Ze sa dialkové ovladanie
nebude dlhsiu dobu pouzivat.

+ Batéri (baliCek batérii alebo inStalované batérie) by nemali byt vystavené
nadmernému teplu ako je napriklad sine¢né svetlo, oher alebo podobné.

UPOZORNENIE:
+ Pokial sa batérie vymenia nespravne, moze djst k vybuchu.
+ Batérie vymienajte iba za rovnaky typ.



Instalacia kabla

Precitajte si prosim starostlivo text v “Poznamke pre bezpecénost a udrzbu” pred
indtalaciou a udrzbou.

1.

Televizor vyberte z obalu a polozte ho na Siroku rovnu plochu.

POZNAMKA:

+ Ked vytahujete alebo zapinate televizor, pocita¢ alebo iné zariadenie do zasuvky,
musite si skontrolovat, Ze jednosmerné napajanie uz bolo vypnuté, pri odpajani
signalneho kabla alebo napajacieho kabla drzte prosim za zastréku (izolovana ¢ast),
nie za teleso kabla.

. Vystupna RF svorka sad & pripojit na RF vstupny port televizora.
. Vystupna AV svorka DVD sad & pripojit na AV vstupny port televizora cez AV kéabel.

POZNAMKA:
¢ COMPONENT a AV nie je mozné pouzi naraz, pretoZe oba pouzivaju jeden audio
kanal.

. Svorka vystupu COMPONENT(YPbPr) na DVD méZze by pripojend ku vstupnému

portu COMPONENT(YPbPr) televizora prostrednictvom kabla AV.

. Pripojte koniec VGA kabla na VGA port na pocitadi, pripojte druhy koniec VGA kabla

na VGA port na televizore a dotiahnite skrutky v protismere hodinovych ruci€iek na
kazdom konci VGA kabla.

POZNAMKA:

# Pri pripajani 15-pinového VGA zastrcku prilis nezatlacajte aby ste nepolamali
koliky.

. Pripojte jeden koniec HDMI k&bla na HDMI vystupny port, pripojte druhy koniec

HDMI kabla na HDMI port na televizore.
POZNAMKA:
# Pocas pripajania HDMI, prlis nezatlacajte aby ste nezlomili kolik.

. Skontrolujte a zaistite, aby boli vSetky AV kable pripojené na svoje prislusné porty.

Spravne.

. Pripojte SCART vstupnu alebo vystupnu zasuvku z externého zariadenia pomocou

tychto kolikov.

. Pripojte sietovy napéjaci kabel na 100-240V~ napajanie.

POZNAMKA:

¢ Rozsah napajania pre televizor 100-240V~ 50/60Hz, nepripdjajte napajaci vstup
televizora na striedavy zdroj nad tymto rozsahom.

# Pri odpajani drzte napajaci kabel za izolovanu zastréku, nedotykajte sa priamo
kovového telesa kabla.




Dialkové ov.

Na dialkovom ovladani sa nachadzaju nasledovné tlacidla:

1. O Napajanie na zapnutie alebo vypnutie
televizora.

2. ®: Stladte na stimenie alebo obnovu zvuku.

3. STILL: Stlacte na podrzanie obrazu.

E3): Podrzte teletextovu stranku v
zobrazeni, stlaéte znovu na ukoncenie.
W: Stop (v rezime USB/PVR).

4. RADIO: Stlaéte na zamenu rozhlasovych a
DTV programov, ked' tu rozhlasovy
program existuje. (V rezime DTV ).

5. [= Stladte Teletext, stlate znovu pre

rezim MIX, stlacte toto tlacidlo znovu na
ukoncenie.

Pl Prehravat/Pauza (v rezime USB/PVR).

6. €HB: Stlatte na vyber ré6znych velkosti
obrazu.

E3: Zmeni velkost teletextovej obrazovky v
rezime zobrazenia.

7. FAREBNE TLACIDLA: Cervena/zelena/
Zlta/ modra klavesa navigacného prepojenia.
<€ Rychle previjanie (v rezZime USB).

»: Rychlo vpred (v rezime USB).
¢ Predchadzajuca (v rezime USB).
i Dalia (v rezime USB).

8. ZDROJ: Stlac¢te na vyber zdroja signalu.
&2): Odhali skryté informacie niektorych
teletextovych stranok.

v) 9. MENU: Stlagte na vstup do ponuky
25 SE @j]:% obrazovky na rbzne volitelné nastavitelné
27, [ 28 nastavenia.
10. A/V/<«/»: Na vyber smeru.
CHANGHSONG 11. ENTER: Stladte na vykonanie vybranej

polozky v ponuke na obrazovke alebo na
zadanie Zelanej hodnoty v akomkolvek
vstupnom rezime.

12. INFO: Stlacte na zobrazenie informéacii o
aktualnom programe na obrazovke.
& Prejdite na stranu indexu.

13. EXIT: Opusti OSD Ponuku.
ponuky alebo opusti OSD Ponuku.

14. INDEX: Stla¢te na vstup do Zaznamenaného
zoznamu. (v rezime DTV )



Dial'kové ov

15. VOL+/VOL-: Stlacte na nastavenie
hlasistosti smerom hore alebo dole.

16. CH+/CH-: Stlacte na vyber kanalu v
zostupnom alebo vzostupnom poradi.

17. LIST: Stlacte na vyvolanie zoznamu
kanalov. Stlaéte znovu na ukoncenie.

18. TLACIDLA S CISLAMI: Vyberte kanal
alebo import hesla.

19. AUDIO (=l/ll): Tlacidlo sa da pouzit na
prepinanie medzi NICAM DUAL I/ NICAM
DUAL II/ NICAM DUAL I+lI/MONO a
audio jazykom v DTV rezime.

20. DVB: Stlaéte pre vyber zdroja antény.

21. SLEEP: Stlacte na nastavenie ¢asovaca
spanku. Ked uplynie vopred nastaveny ¢as,
televizor sa prepne do pohotovostného
rezimu.

22. ¥: Vypnite/zapnite zoznam oblubenych
programov.

23. @: Vrati sa k naposledy pozeranému
programu.

24. EPG: Elektronicky sprievodca programami,
pouZzivajte v rezime DTV.

25. BEX: Zrusi teletext ale na ukoncenie

. teletextu je potrebné ho stlacit znova.
191 | 20
21 @ @ 26. @: Stlatte ® na Start zaznamu.

=)

22 (¥) (=) (&5) (@ s (V rezime PVR).
SUBTMLE
25‘r @:]:ze 27. BE3: Zadaite rezim titulkov alebo
27. 28 podradenej strany.
28. USB: Stlacte pre prepnutie do
CHANGHONG zdrojového USB.

POZNAMKA:

¢ VSetky obrazky v tomto navode su priklady, su tu uvedené iba ako referencia,
skutoény vyrobok sa moéze od obrazkov lisit'.

< Tlacidla, ktoré tu nie su uvedené, sa nepouzivaju.




Vypnut' a zapnut’ televizor
» Zapnutie televizora
Pripojte sietovy vstupny kabel. Ak ma televizor vypinag, najprv ho zapnite.
Stlagenim tla¢idla O na dialkovom ovladani prepne televizor z pohotovostného rezimu.
* Vypnutie televizora
Stlaéte tlagidlo O na dialkovom ovladani, aby ste televizor prepli do pohotovostného
rezimu. Vas televizor nenechavajte v pohotovostnom rezime poc¢as dihs$ej doby. V
takom pripade je najlepSie televizor odpojit zo siete a od antény.
« Ziadny signal
Na obrazovke sa objavi ponuka No Signal (Ziadny signal), ked nie je Ziadny signal. V
rezime TV/DTV, ak tu nie je do piatich minut ziadny signal, televizor sa automaticky
prepne do pohotovostného rezimu. V rezime PC-RGB sa televizor automaticky vypne
po 16 sekundach, pokial nie je Ziadny vstupny signal, Ked je pripojeny VGA kabel
pripojeny, televizor sa automaticky vypne.
Vyber programu
* Pouzitim CH+/CH- na paneli televizora alebo v dialkovom ovladani.
Stlaéte CH+ na zvySenie Cisla kanalu.
Stlacte CH — na znizenie Cisla kanalu.
¢ Pouzitie €islicovych tlacidiel 0- 9.
Mozete si vybrat Cislo kanalu stlacenim tlacidiel 0 az 9. (V rezime TV, DTV)
¢ Priklad
Na vyber - kanal (t.j. kanal 5): Stlacte 5.
Na vyber -- kanal (t.j. kanal 20): Stlacte 2 a 0 v kratkom Case.
Prispésobenie zvuku
» Stlacte tlacidlo VOL+/- na nastavenie hlasistosti.
* Ak chcete zvuk vypnut, stlaéte prosim &
» ModZete uvolnit stimenie stlagenim ® alebo zvySenie hlasitosti.
Zmena vstupného zdroja
Mézete vybrat’ zdroj vstupného signalu stlacenim tlacidla SOURCE na dialkovom
ovladani. Stlacte tlacidlo A/V na prechod cez vstupny zdroj a stlacte tlacidlo ENTER
na potvrdenie volby.




Zakladna prevadzke

STRUENY NAVOD

* Pripojenie

1. Pripojenie na siet’ a anténu.

2. Ak ma televizor vypina€, najprv ho zapnite. Potom stlacte tlacidlo O na dialkovom
ovladani na zapnutie televizora.

» Zaciatocné nastavenie

Ked sa televizor zapne (alebo povodné Tovarenské nast.), objavi sa na obrazovke

subor vyziev

na nastavenia.

Prosim, stlacte tlacidlo [ENTER]spustite sprievodcu.

Sprievodca instalaciou

Vitajte v Sprievodcovi instalaciou!

'

Sprievodca instalaciou Sprievodca instalaciou
Jazyk Srpski Reiimobrazu Doma
si:::: —> Dynamicky
Buarapcku Standard
Slovenscina ~/ Jemny
Catala UZivatelsky
<Navrat  QVybrat  >Next <Naviat  OVybrat  >Next
« Vyber zdroja anténa. 4 anien
Stlacte tlacidlo A/V potom stlacte tlacidlo @ rerestria
ENTER. % Kabel
5 satelit

530

olotky ZADAT
polozky PONUKA
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Pouzivanie

#Pri volbe Terestrial
—Stlacenim tlacidla A/ ¥V /</» si vyberte prislusnu krajinu
a spbsob ladenia, potom stlaéte tlacidlo ENTER.
—TV zahaji automatické ladenie.

¢ Pri volbe Kabel
—Sa zobrazi krok, ktory vam umozni nastavit parametre kanalov. Viac informacii je
uvedenych v asti Kanal (Automatické ladenie).

—Stlacenim tlacidla A/ ¥V /</» si vyberte prisluSnu krajinu a spdsob ladenia, potom
stlacte tlaCidlo ENTER.
—TV zahaji automatické ladenie.

®Pri volbe Satelit

—Stladenim tlacidla A/ ¥V /</»si vyberte prislusnu krajinu a potom stlacte tlacidlo
ENTER.

—Sa zobrazi krok, ktory vdam umozni nastavit parametre satelitu. Viac informacii je
uvedenych v asti Kanal (Automatické ladenie).

—Po ukon&eni nastavovania sa stlaenim modrého tladidla dostanete do menu
ladenia kanalov. Automatické ladenie spustite stlacenim tladidla ENTER.

Ako sa pohybovat’ v ponuke

naucili, ako sa pohybovat v ponuke a prispdsobit rozne funkcie. Pristup sa méze lisit v
zavislosti od vybranej ponuky.

1. Stlacte tlacidlo MENU na zobrazenie hlavnej ponuky.

D E BB s 6

OBRAZ 2ZVUK CAS VOL'BY ZAMOK

2. Stlacte tlaCidlo «/»na pohyb v hlavnej ponuke. Stlacte tlacidlo ENTER na vstup
do podradenej ponuke.

3. Stlacte tlacidlo A/V na vyber Zzelanej podradenej polozky. potom stlacte tlacidlo
ENTER na zacatie Automatického ladenia.

4. Stlacte tlacidlo A/V/<«/» na vyber Zelanej hodnoty. Nastavenie v OSD sa méze
liSit v zavislosti od vybranej ponuky.

5. Stlacte tlacidlo MENU na navrat do predchadzajicej ponuky.

6. Stlacte tlacidlo EXIT na odchod z ponuky.

POZNAMKA:

+ Ked je polozka v MENU zobrazena sivo, znamena to, ze polozka nie je pristupna,
alebo sa neda nastavit.

+ Tlacidla na televizore maju tu istd funkciu ako tie na dialkovom ovladani. Ak ste
stratili vase dialkové ovladanie, alebo ak nepracuje, mézete pouzit tlacidla na
televizore na vyber ponuk. Tento navod sa zameriava na prevadzku s pomocou
diafkového ovladania.

11



Pouzivanie po

Konfiguracia ponuky KANAL

« Anténa
Vyber zdroja antény.

* Ked je TV signal Terestrial (@ KANAL

* Automatické ladenie
Vyberte tlagidlo ENTER na zagiatok @ anena Terestis
automatického ladenia. [ Automaticks adenie

1. Vyberte krajinu a typ ladenia pre kanaly. OV rsént ndenie

2. Televizor si zane ukladat do pamate
ATV ruéné ladenie

vSetky dostupné kanaly.
Ked uZ je postupovy stipec plny, najdené kanaly sa Editacie programov
ulozia a jednotka bude pokra€ovat vo vyhladavani TV,

L0, L . @‘ Clinformacie
DTV, radii a udajov.
Ak stlacite tlacidlo MENU pri vyhladavani TV,
automatické ladenie preskoCi DTV vyhladavanie, tak Py,
ako ukazuje sugestivny obrazok. ey PN

* DTV ruéné ladenie
Manualne ukladanie pre digitalne kanaly.
Stlacte tlacidlo €/» na vyber kanala.
Stlacte tlacidlo ENTER na vyhladavanie.
Ked sa najde kanal, proces vyhladavania sa zastavi a
kanal sa ulozi s aktualnym &islom kanala.
Ak program nie je ten, ktory ste hladali, stlacte prosim
tlaCidlo «/» na pokracovanie vo vyhladavani.

Stlacte tlacidlo EXIT na ukoncenie.

12



Pouzivanie

* Ked je TV signal Kabel.
¢ Automatické ladenie

Vyberte tlaCidlo ENTER na zacatie @ KANAL
automatického ladenia.

1. Prispbsobte (Skenovacia ponuka kabla) @) anena Kabel
Cable Scan Menu' @ Automatické ladenie

Typ scan: Vyhladava vSetky

. . .. . - CADTV manuélne nastavenie
aktivne vysielajuce stanice a uklada ich do (]

televizora. ATV ruéné ladenie
Ak vyberlgte Rychly scan, mozete nastavit —
Frekvenciu (Frequence), Siet (Network) ID a Symbol

(Ks/s) manualne stlaCenim tlacidla na dialkovom @ crinformicie

ovladani. Rychle skenovanie mbze vyhladavat iba

DVBC digital programy, neméze vyhladavat ATV —
prOg ramy. P\‘;r:‘r:mimm polozky ,ZADAT*

Ak vyberiete Full Scan, Automatické ladenie e
bude prehladavat vSetky alebo vyhradené frekvencie,

aby nasli dostupné kanaly.

Frekvencia: Zadajte uzivatefom definovanu

frekvenciu. (LiSi sa v kazdej krajine)

ID siete (Auto/Manual): Vyberie nastavovaci rezim ID siete medzi
Automatickym alebo manualnym.

Ked je siet manualna, mozete nastavit ID siete pomocou ¢islicovych tlacidiel.
Symbol (Ks/s): Vyberie nastavovaci rezimSymbolu (ks/s) z Automatického
a Manualneho. Ked je Symbol (ks/s) manualny, mézete nastavit Symbol (ks/s)
pomocou numerickych tlacidiel.

Zakédovany: Vyberte jeden typ zo vSetkych kanalov a kanalov FTA.
Typ sluzby: Vyberte jeden typ zo vSetkych typov programov, DTV a RADIO.

Ked uz ste s vasSimi nastaveniami spokojni, stlacte tlacidlo ENTER.
2. Vyberte krajinu a typ ladenia pre kanaly.
3. Televizor si zatne ukladat’ vSetky dostupné kanaly.

CADTV manualne nastavenie

Na spravne pridanie programu je potrebné zadat' Frekvenciu, Symbol (ks/s), a QAM
Typ v DVB kéblovom rezime. Opytajte sa prosim vasho poskytovatela kablového
pripojenia na spravne hodnoty.

ATV rucné ladenie

Manualne ukladanie ATV kanal
Stlacte tlacidlo A/ V¥ na vyber poloZiek.
Stlacte tlacidlo <«/» na prispdsobenie.
Stlacte Cervené tlacidlo na ulozenie
Stlacte tlacidlo EXIT na ukoncCenie.

13
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* Ked je TV signal Satelit.
* Automatické prispésobenie

Stlacenim tlacidiel so Sipkami A/V vyberte (@ )

prislusnu krajinu, potom stlacte ENTER. KANAL

Nastavenie satelitu @ e Satlt

Stlacenim tlaCidiel so Sipkami A/V vyberte

prislusny satelit, potom stlacte ENTER. [] nuamstcrs acere

® Transpondér: StlaCenim tlacidla INDEX ATV rutné ladenie
prepnete medzi zoznamom satelitov a Editacie programov
prislusnym zoznamom transpondérov. @ clinformice

m A/V: StlaGenim tlacidla A/ V¥ si zo
zoznamu vyberte satelit/transpondér.

m CH+/CH-: Stlacenim tlaCidla CH+/CH- sa
posuvajte nahor a nadol stranami
zoznamami satelitov/transpondérov.

m Mark All: Stlacte tlacidlo pre oznacenie

v8etkych satelitov/vysielacov. B
mUnmark All: Stlacenim tlacidla Vil s Sl OV
zruSte oznacenie vSetkych satelitov/vysielaov.
[ Zmazvat’: Stlacc-,:nlm cerveného tIaC|d,Ia Nastavenis satelity
vymazete aktualny satelit/transpondér.
m Redakcia: Stlacenim zeleného tlacidla 0010048E Ku_ASTRA4A TypLNB 09750110600
mobZete editovat aktudlny satelit/transpondér, | 2007.0e kueuTeLsaTWsA  Elek.zdrojLNE 13718V
m Pridat’: Stlacenim Zltého tlacidla pridate 003009.0E Ku_EUROBIRD 9 22KHz Auto
novy satelit/transpondér. 004013.0E Ku_HOTBIRD 6,8,9 Ténovy impulz None
Stlaenim tlacidla » modzete konfigurovat QUSTE.OE Ku EUROBIRD16A || DISEaC1.0 None
. 006016.0 E Ku_EUTELSAT S, W2 DiSEqC1.1 None
Sa.lre“tLNB_ V b rt t LNB 007 019.2E Ku_ASTRA1H,1KR,1L,.&..  Motor None
u yp - y e e yp . . i 008019.2E Ku_APSTAR 6 Resetovat vietko None
m Elek. zdroj LNB: Vyberte typ napajania LNB. 009020.0E C_ARABSAT 28 [P ————
m 22 kHz: PREPINAC 22 kHz. V zavislosti . Aurorss @ueux _ Otuisia_ Orvist __ @sire- 4
a [MERU]Néviat ondér

na type LNB zvolte 22 kHz.

m Tonovy impulz: Mdzete si vybrat jeden z dvoch satelitov. Pouziva sa na vyber
spravneho zariadenia.

m DiSEqC1.0: MoZete si vybrat jeden zo Styroch satelitov. PouzZiva sa na vyber
spravneho zariadenia.

mDiSEqC1.1: Mdzete vybrat jeden zo Sestnastich satelitov. Sluzi na vyber
spravneho zariadenia.

m Motor: Nastavuje typ vyhladavania polohy DiISEqC1.2 alebo USALS.

Ak je Motor nastaveny na DiISEqC1.2 alebo USALS:

-Nastavit’ polohu: Polohu nastavite stlacenim tlacidla ENTER.

Move Auto: Anténu nataca automaticky.

Move Continue: Nata¢a anténu az pokial sa nata¢anie nedokonci alebo nezastavi

manualne.

Move Step: Natac¢a anténu podla hodnoty kroku. Umozriuje vykonat jemnejSie

nastavenie antény.

Goto Position: Nataca anténu do ulozenej polohy satelitu.

Goto Reference: Natoc¢i anténu do nulovej polohy.

GotoX: Presunie anténu do polohy ur€enej prikazom Set location.

Store Position: Aktualnu polohu ulozi ako zvolenu krajnd hodnotu polohového

regulatora. 14




Pouzivanie

-Nastavit’ limit: Stlacenim ¢erveného tlaCidla nastavite krajné hodnoty rozsahu
naté€ania satelitnej antény.

Move Continue: Nataca anténu az pokial sa natdCanie nedokon¢i alebo nezastavi
manualne.

Move step: Nata€a anténu podla hodnoty kroku. Umoziiuje vykonat jemné
nastavenie antény.

Set West Limit: Nastavi krajnu zapadnu hodnotu.

Set East Limit: Nastavi krajnu vychodnu hodnotu.

Goto Reference: Natoc¢i anténu do nulovej polohy.

Disable Limit: Vymaze nastavenia krajnych hodnét. Umozni oto€enie antény o cely
obluk. Rusi vychodnu aj zapadnu koncovu polohu.

Ak je Motor nastaveny na USALS:

-Nastavit’ polohu: Polohu nastavite stlaCenim zeleného tlacidla.

Location: Volba rezimu nastavenia polohy.

Ak je poloha nastavena na "Manual", méZete nastavit zemepisnu dizku, azimut,
zemepisnu Sirku a elevaciu.

Longitude Direction: Nastavi zemepisnu dizku.

Longitude Angle: Nastavi azimut pre dané miesto.

Latitude Direction: Nastavi zemepisnu Sirku daného miesta.

Latitude angle: Nastavi elevaciu pre dané miesto.

m Resetovat’ vSetko : Zoznam satelitov, zoznam transpondérov a niektoré nastavenia
moZzu byt vynulované na prednastavené hodnoty. Po vykonani prikazy reset all
moZete po€as automatického ladenia znovu nastavit' krajinu.

m Kvalita: Zobrazenia aktualneho stavu vysielaného signalu.

ISP‘:keplovat’: Stlatenim modrého tlacidla vstupite do menu na vyhladavanie

analov.
Scan mode: Volba rezimu prehladavania zvoleného satelitu.
Pri prvom pouziti funkcie automatického prehladavania odpori¢ame pouzit
rezim slepého prehladavania.
Encrypted: Prehladava bud nezakédované, alebo vSetky kanaly.
Service Type: Volba typu kanalu do pamaéte.
Po ukon€eni nastavovania stlacte tlaidlo ENTER. Zac¢ina ladenie kanalov.

« Editacie programov
Stlacte tlacidlo A/ ¥ na vyber poloziek.
Stlacte Cervené tlacidlo na vymazanie kanala.
Stlacte zelené tlacidlo na premenovanie kanala.(V ATV rezime)
Stlacte ZIté tlacidlo na presun kandla.
Stlacte modré tlacidlo na preskoCenie kanala.
Stlacte tlacidlo ® na vyber oblubeného kanala.
Tlagidlo CH+/CH- sa da pouzit na vyber predchadzajucej alebo nasledujuce;j strany.

15
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* Cl informacie (V rezime DTV )
Tato funkcia vdm umoziiuje sledovat niektoré zakddované sluzby (platené sluzby).
Vlozte prosim Cl kartu do PCMCIA slotu v sulade so Sipkou na Cl karte.

POZNAMKA:

# Tato funkcia moéze fungovat iba ak je k dispozicii Cl slot .

+ Po konzultécii s vasim predajcom mézete zmenit' Cl ponuku obrazovky a sluzby- ClI
(Common Interface — Spolo¢né rozhranie).

+ Nevkladajte ani nevyberajte Cl kartu, ked' je napajanie zapnuté.

# Cl kartu ¢asto nevyberajte, aby ste predisli poskodeniu TV a ClI karty.

# Pocas inicializacie Cl karty televizor prosim nezapinajte.

Konfiguracia ponuky OBRAZ
* Rezim Obrazu

Mozete vybrat typ obrazu, ktory najlepsie zodpoveda
vasim poznadavkam na lpr.ezeranle. Kontrast (C?ntrast), OBRAZ
Jas (Brightness), Saturacia (Saturation),Ostrost S
(Sharpness) a Odtien (Tint) (NTSC) sa daju nastavit Rezim obrazu Doma
vtedy, ked je rezim obrazu nastaveny na UzZivatel.
.. L. L ) Ei Tepl.barev Stredna
Rezim, odporucany vyrobcom je Doma.
. Tepl.barev Pomer stran 16:9
Vyberte teplotu farby obrazu. =] ow Stredny
* Pomer stran [ o
Vyberte si velkost obrazu, ktory najlepSie zodpoveda L0 o
vasim poziadavkam na prezeranie.
* DNR
Znizuje hluk obrazovky bez zniZenia kvality videa. —
* Obraz (V rezime PC-RGB ) Vs i oy PMR

Autonastavenie: Automaticky prispdsobi obrazok.

H Pozicia: Vycentruje obrazok pohybom doprava

alebo dolava.

V pozicia: Vycentrujte obrazok pohybom nahor a nadol.
Velkost’ : Upravte velkost obrazovky.

Faza : PrispOsobte, ked maju znaky nizky kontrast, alebo ked obraz blika.
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Konfiguracia ponuky ZVUK

* Rezim zvuku
MozZete vybrat rezim zvuku, ktory by malvyhovovat vasim
osobnym referenciam.Vysky a bas sa daju nastavit, ked je ‘ ZVUK
rezim zvuku nastaveny na Uzivatel.

° VyVéienie Rezim zvuku Normalni
MozZete nastavit vyvazenie zvuku reproduktorov na Zelant | #3 vyvazenie 0
uroven.

* AVL (Automatcka Grovei zvuku ) A RS
AVL zostane automaticky na tej istej Urovni hlasitosti, ak P SRSTruSuround HD  Vipnit

zmenite program. PretoZe kazdé vysielanie ma svoje IR no —
vlastné podmienky signalu, nastavenie hlasitosti je fene e
potrebné vzdy, ked sa zmeni kanal. Tato vlastnost @\Onesmmmku

umozni uzivatelom vychutnat’ si stabilnu uroven hlasitosti

tak, Ze urobi automatické nastavenia pre kazdy program.

* SRS TruSurround HD < prasunit

Potvrdte stlagenim polozky ,ZADAT*

Pre zapnutie SRS priestorového zvuku HD. Vrdtesastagenim plozky PONUKA
SRS TruSurround HD™ vytvara hlboky a plnohodnotny zazitok z priestorového zvuku
spolu zvuku spolu s bohatymi basmi, detailmi vysokych frekvencii a jasnym dialégom
z dvoch reproduktorov.

* AD zmena (V rezime DTV)
Toto je pomocna audio funkcia, ktora poskytuje dodato¢nu audio stopu, pre vizualne
postihnuté osoby. Tato funkcia manipuluje s Audio Streamom pre AD (Audio
Description — Audio popis), ked sa posle do hlavnej Audio ponuky od vysielatela.
UzZivatlia mézu Audio popis vypnut alebo zapnut a regulovat hlasitost.

* Oneskorenie zvuku
Sluzi na opravu problémov so synchronizaciou zvuku a obrazu pocas sledovania DTV
a pri po€uvani digitalneho zvukového vystupu pomocou externého zariadenia, napr.
prijimaca (0-250 ms). _

Konfigurécia ponuky CAS

* Hodiny )
MéZete zobrazit bud DTV Signal Stream Time alebo
nastavit Systémovy ¢as (System Time). @ Fie
« Cas vypnutia
l:lastavte Cas vypnutia pre televizor. © ooy o11dam 00:00
* Cas zapnutia s .
Nastavte éas zapnutia vasho televizora. @ Cosvypnuta .
Televizor musi byt v pohotovostnom rezime, Gas zapnutia Vypnitt
aby mohol Cas zapnutia fungovat. '
- . . @ Casovac spanku Vypnat
* Casovac spanku ,
Vyberte Cas, kedy sa televizor automaticky @ rutowyprute 4
prepne do pohotovostného rezimu. B CosNastovenc 0
* AUtovyantle . - A E Casové pasmo Berlin GMT+1
Vyberte Automaticky €as spanku.
Televizor automaticky vstupi do pohotovostného S prosunit
e y . v , ., . Potvrdte stlagenim polozky ,ZADAT*
rezimu, ked tu nie je Ziadna nastavena operacia v il sasdenimploy, PONUIA
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nastavenom Case. (vo vyrobe sa nastavi ¢as 4 hodiny).
* Cas Nastavenie

Ak sa Cas signalu odliSuje od skuto€ného €asu, mbdzete ho nastavit pomocou tejto

funkcie.
«Casové pasmo

Zobrazit aktualnu ¢asovu zonu.
Konfiguracia ponuky VOL'BY

» Jazyk
Vyberte vas preferovany jazyk Zobrazenia
na obrazovke.

* Jazyk audia
Vyberte si vas preferovany jazyk zvuku.
(Je k dispozicii pre digitalne kanaly, ak sa
vysiela vo viacerych jazykoch.)

* Jazyk titulkov
Vyberte si vas preferovany jazyk titulkov,
alebo titulky vypnite. (Dostupné pre digitalne
kanaly, ak vysielaju s viacerymi jazykmi
titulkov).

* Pre sluchovo postihnutych
Ked je zapnuté Pre sluchovo postihnutych,
televiznu obrazovka bude poskytovat isté
informacie pre ludi so sluchovym postihnutim.
Ked je Pre sluchovo postihnutych vypnuté,
informacia sa skryje.

« vyber krajiny
Zobrazi aktualnu krajinu.

* PVR suborovy systém(V rezime DTV) (VOL'BY)

% VOL'BY

Jazyk
Jazyk audia

Jazyk titulkov

AsC
Pre sluchovo postihnutych
@ vyber krajiny

B PVR stborovy systém
.
Tovarenské nast.

Slovencina

English

English

Vypnat

Nemecko

A

A ¢

< Presunit .
Potvrdte stlacenim polozky ,ZADAT*
Vratte sa stlacenim polozky ,PONUKA

Funkcia PVR nie je aktivovana. Ak chcete funkciu PVR aktivovat alebo ziskat viac

informacii, navstivte nasu webovu stranku: www.changhongeurope.de alebo nas

kontaktujte na email: support@changhongeurope.de
Zvolit’ Disk: Vyberte disk, ktory sa ma pouzit pre PVR.
Kontrolovat’ suborovy systém PVR: Skontrolujte disk
a otestuje rychlost systému.

USB disk : USB je aktivované alebo nie je aktivované.
Format : Format USB disku.

Dizka &asového posunu : Vyberte ¢as na Casovy
posun.

Rychlost’ : Zobrazi rychlost ukladacieho zariadenia.
DIzka zaznamu : Vyberte trvanie zaznamu.

Zaznam digitalneho programu

Vlozte U disk a systém automaticky vytvori adresar
(_MSTPVR) na ukladanie stuborov,ktoré boli
zaznamenané.Zaznam zacina, ked' sa stlaci

tlagidlo ® a zaznamenava po cely &as, az kym sa
nestlaci tlacidlo m , alebo ked uz nie je dost pamati.
Pocas nahravania stlacte tlacidlo A/¥ Na priblizenie
/oddialenie ponuky Nahravania.
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Funkcia ¢asového posunu .

Stlacte tlacidlo M na aktivovanie Casového posunu po¢as zaznamenavania. Stlacte

tlaCidlo A/V na priblizenie/oddialenie ponuky Casového posunu. Mézete pouzivat' s

odkazom na ponuku CASOVY POSUN.

Zoznam Zaznamov

Stlacte tlacidlo INDEX na zobrazenie zoznamu zaznamov.

Stlacte tlaCidlo A/V na vyber poloziek, potom stlacte tlacidlo ENTER na prehravanie.

Stlacte Cervené tlacidlo na vymazanie programu.

Stlacte zelené tla€idlo na zobrazenie informacii o programe.

Stlacte tlacidlo INDEX na vytriedenie programov.

Stlacte tlacidlo EXIT na ukoncenie.

POZNAMKA:

+ USB disk by mal mat kapacitu minimalne 512MB.

< Naformatujte prosim vlozeny USB disk, ked sa nar neda nahravat.

+ Pocas formatovania zariadenia neodpajajte zariadenie, kym prebieha formatovanie
Ak formatujete zariadenie, vSetky stbory sa vymazu. Pred formatovanim zariadenia
na televizore prosim zazalohujte prosim vase subory, aby ste predisli poskodeniu,
alebo strate udajov. Ak USB disk ma nejaky virus - formatovanie zlyha.

+ Ak ma USB zariadenie nieko%ko segmentov (partitions), PVR System moze
poméc vybra segment, na ktorom vykonava nahravanie.

# Ak sa stale pouziva nahravaci systém PVR, systém PVR sa automaticky vypne.

¢ USB pamat musi podporovat Specifikaciu USB2.0 pre vysoké rychlosti.

+ Nemusia byt podporované niektoré nestandardné USB zariadenia.

+ Pokial ide o externé disky od PVR, mal by sa pouzit format disku
FAT32 a jeden subor by nemal presiahnut 4G.

# Subory pochadzajuce z PVR mbzu byt prehravané iba na osobnej televizii
a nemali by sa pouzit na iné obchodné ucely

Tovarenské nast.

Obnovi nastavenia systému na nastavenia z vyroby.

E-POP

Vypnite alebo zapnite uloZenie dema.

ReZim UlozZit demo je optimélne nastavenei pre ukladanie prostredi. Ak uzivatel zmeni

udaje o kvalite obrazu, Ukladanie Dema inicializuje produkt na kvalitu obrazu, ktora

sme na urcity ¢as nastavili.

Tipy pre zdravie

Zapne alebo vypne zdravotné upozornenie.

Ak je zdravotné upozornenie zapnuté, obrazok s upozornenim vas vyzve na prestavku

v intervaloch 2 hodiny.

Usporny rezim

Zapnite alebo vypnite rezim Uspory energie.

Cipovéa sada ovlada podsvietenie LED podra TV signalu, aby bola gierna

CernejSia, ¢o méze znizit spotrebu energie.
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* Ukazka spotreby energie
Zapnite alebo vypnite ukazku uspory energie.
Ked je rezim Uspory energie a ukazka uspory energie v polohe "on", na
obrazovke sa zobrazi ukazovatel "Consumption”.
Rovnako ako tachometer v aute, dokaze monitorovat a zobrazovat

dynamicku spotrebu televizora.

*Verzia softvéru
Zobrazte informacie o aktualnom softvére.

e Aktualizacia software
Aktualizujte softvér prostrednictvom USB paméatového zariadenia. Dbajte na to,
aby ste pred dokon&enim aktualizacii neodpojili privod pradu a nevysunuli USB
jednotku. Televizor sa po dokonéeni aktualizacie softvéru automaticky vypne a
zapne. Po aktualizacii softvéru sa vaSe nastavenia videa a zvuku obnovia vo
vychodzich hodnotach. Odpord€ame poznamenat si svoje nastavenia, aby ste
ich po aktualizacii mohli jednoducho obnovit.
@ Dalsie informacie vam poskytne predajca, u ktorého ste zakupili tento televizor.
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Konfiguracia ponuky ZAMOK

¢ Zmaknut’ systém
Vlastnost dokaze zabranit neopravnenému
prevadzkovaniu televizora zadanim 4 giselného hesla.
Ked je systém zapnuty, musime vlozit do systému
heslo pri Automatickom ladeni, Manualne ladeni,
Editovanie programu alebo Predvolené.Stlacte spravne
Cislicové tlacidla pre heslo.
Predvolené heslo je 0000.

POZNAMKA:

+ Ked bola potvrdena oprava hesla, nezabudnite ho
zadat' do Ponuky Sprievodcu rodiCov, aby sa dali vSetky
funkcie aktivovat iba po zadani spravneho hesla. Ak ho

zabudnete, stale plati super heslo 1225.

* Nastavenie hesla

i~
ZAMOK
Zmaknut systém

Nastavenie hesla

EEI Blokovanie programu

& Rodigovsky zamok

Vypnat

A oo

< Presunat )
Potvrdte stlacenim polozky ,ZADAT*
Vrétte sa stlagenim polozky ,PONUKA

MozZete nastavit vase sukromné heslo. Stladte Ciselné tlacidla na dialkovom ovladani,
aby ste nastavili nové heslo. Ked sa nové heslo dva krat zada, nastavenie sa Uspesne

ukoncilo. Televizor sa vrati do predchadzajicej ponuky.

» Blokovanie programu
(V rezime ATV/DTV)

Stlaéte zelené tlagidlo LOCK na zablokovanie tych dostupnych programov, pri

ktorych to chcete.Znovu stlacte zelené tlacidlo na ich odblokovanie.

* Rodi¢ovsky zamok(V rezime DTV )

Tato vlastnost dokaze zabranit, aby deti pozerali na televizore programy pre
dospelych podla nastaveni ratingu. Vzhlad tejto funkcie sa meni v zavislosti od stanice,
ktora vysiela. Takze, ak ma program nespravne informacie, tato funkcia nefunguje.
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Pouzivanie USB rezimu

* Na vstup/ukoncenie rezimu USB

1. Pripojte USB zariadenie. Po pripojeni USB do televizora sa zobrazi
vyskakovacie okno.

2. Stlaéte tlaéidlo SOURCE (ZDROJ) pre zobrazenie menu vstupného zdroja.
Pre vyber USB stlaéte tlacidlo A/ V.

3. Na vstup do rezimu USB stlaete tlacidlo ENTER (VSTUP).

4.Na ukonéenie rezimu USB mdzete pouzi vyberové menu vstupného zdroja.

POZNAMKA:

+ Specialne USB zariadenia nemusia byt podporované dobre alebo nemusia byt
podporované vobec.

+ Max. zatazenie USB: DC5V, 500mA

+ Z hladiska zavadzacej kapacity nemdze podporovat vSetky modely prenosnych
pevny diskov. Odporica sa pouzit mobilné pevné disky s nizkou spotrebou s
napajanim nizSim ako 500 mA.

* Podporované formaty
Funkcia USB méze podporovat USB s pamatou USB.
Moze prehravat subory PHOTO, MUSIC, MOVIE alebo TEXT.
Podporované fotografické formaty: JPEG, BMP, PNG.
Podporované hudobné formaty: MP3, AAC.
Podporované formaty filmu: AVI, VOB, DAT, MPEG -1/MPEG-2/MPEG-4, TS/TP.
Podporované textoveé formaty: TXT.
POZNAMKA:

+ Specialne algoritmy dokumentov mézu byt podporované na USB zariadeni
nedokonale alebo vébec nie.

+ USB podporuje uvedenych formate, v pripade, ze format suboru nie je podporovany,
zmefite ju na ur¢itom formate.

* Hlavné operac¢né rozhranie

22




Pouzivanie

1. Pouzite tlaCidlo «/» na vyber Fotografia, Hudba, Kino alebo TEXT. Stlacte tlacidlo
ENTER na vstup do podradenej ponuky.

2. Pouzite Sipkové tlacidla a tlacidlo ENTER na vstup do zelaného disku. Stlacte
tlaCidlo ENTER na otvorenie adresara.

3. Pouzite Sipkové tlacidla na zdéraznenie suboru. Pouzite tlaCidlo ENTER na
vyznacenie alebo odznacenie suboru. Stlacte tlaCidlo M na prehranie vybranych
suborov. Ak nie je vyznageny Ziadny subor, budu sa postupne prehravat' vietky
subory v adresari, ked stlacite tlacidlo Pl .

4. Stlacte tlacidlo INFO na zobrazenie ponuky na obrazovke pocas prehravania.

. Stlacte tlacidlo ® na zastavenie prehravania suborov.

6. Stlacte tlacidlo EXIT na navrat na predchadzajucu ponuku obrazovky.

¢

» Zakladna prevadzka
1. P Prehrat/ Pauza
Zacnite prehravat vybrany subor alebo adresar alebo urobte Prestavku.
2. W Zastavenie
Skoncite prehravanie suborov.
3. «¢/w Rychle previjanie dopredu/dozadu.

Mozete stlacit «¢/® na preskakovanie pri rychlom previjani dopredu alebo dozadu.
Stlaéenim </® pri prezerani suborov TEXT menite strany nahor a nadol.

4. w4/ Predchadzajuca/Dalsia

Za normalnych okolnosti mdzete vybrat Zelané subory manualne.

5. Cervené tlagidlo

Vyberte subor, ktory chcete vymazat, stlacte ¢ervené tlacidlo na otvorenie prislusnej
ponuky, potom stlacte tlaCidlo ENTER na jeho vymazanie.

6. CH+/CH-

Strana nahor alebo strana nadol v zozname suborov.
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Pouzivanie
Hotel Mode

Stlaéte tlaéidlo SOURCE (ZDROJ) pre zobrazenie zdrojového menu, potom stlaéte
2@ (e 1% 2 pre vstup do hotelového reZimu na nastavenie suvisiacich nastaveni.

* Hotel Mode

Nastavte zapnutie/vypnutie hotelového reZimu & Hiatel bods Vypnat >
stlaéenim tlaéidiel «/» . Po zvoleni zapnutia a vypnuti Zdroj za. ATV
napajania bude hotelovy rezim umozneny. Pri budicom Kanal za. 2
zapnuti televizora sa hotelovy rezim zapne automaticky. Hias. za. 30
POZNAMKA: Max. hlas. 60
+ Kei je zapnuty hotelovy rezim, ladenie a funkcia Channel List Transfer

Upravy programov je zablokovana. — - V

Zdroj za.(On Source)
Nastavte predvoleny zdroj signalu stlaéenim tlaéidiel «/». (Predvoleny zdroj
signalu bude zobrazeny po zapnuti televizora.)

Kanal za. (On Channel)
Nastavte predvoleny kanal stlaéenim tlagidiel «/» . (Predvoleny kanal bude
zobrazeny po zapnuti televizora.)

Hlas.za. (On Volume)

Nastavte predvolenu hlasitos stlaéenim tlaéidiel «/». (Predvolena hlasitos bude
zobrazena po zapnuti televizora. Berte na vedomie, Ze predvolena hlasitos by
mala by niZSia ako maximalna hlasitos.)

Max. hlas. (Volume Max.)
Nastavte maximalnu hlasitos stlaeéenim tlaeidiel €/». Ak je maximalna hlasitos
nizSia ako predvolena hlasitos, prednos ma maximalna hlasitos.)

Channel List Transfer

VSetky aktualne informacie o kanaloch mbzete vyexportovat (vratane Cisla kanalu,
nazvu kanalu, frekvencie, atd.) na disk U, ako zalohované informacie o kanaloch pre
toto zariadenie. Systém automaticky vytvori datovy subor na uloZenie vyexportovanych
informacii o kanaloch. Pévodné informacie o kanaloch nemoZete obnovit po aktivite
SORT, MOVE, DEL, SKIP, LOCK, atd’; informacie o kanaloch mozete importovat z USB.
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PouZivanie ponuk

MHEGS5 ( Tuto funkciu je moZné pouZi v zavislosti od typu vysielania v danej krajine.)
MHEG5 (Multimedia and Hypermedia information coding Expert Group) spaja funkcie
prevadzky a funkcie ako prehravaca médii. Ak chcete vstupit do MHEGS, titulky sa
musia vypnut.

Stlacte ¢ervené tlacidlo & na vstup MHEGS5. Mozete prevadzkovat televizor pomocou
informacii v navrhoch. Stlacte tladidlo EXIT alebo tladidlo & na ukoncéenie ponuky
MHEGS5. Domovska stranka:

teloctoxct .11

HELP @ SHORTCUTS & MENU

teloted<k . o1
P300 Feb 1 A
=

W Regional News
Papers
Politics
Around the UK
News Day
Your Say
Tele-texts
In-vision News ticker
In-vision News alerts

HOME  BACK @ SHORTCUTS & MENU

Vyberte hlavnu polozZku, ktort chcete a mézZete vidiet viac konkrétnych detailov.
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Délezité jedine
PROGRAMOVY SPRIEVODCA (V rezime DTV)

Stlacte tlacidlo EPG na zobrazenie ponuky PROGRAMME GUIDE. Tato funkcia vam
umozni pristup k detailnym informaciam o kanale, priCom uvedie ¢as, kedy sa program
bude vysielat. Z ponuky PROGRAMME GUIDE je mozné skontrolovat informacie o

programe na najblizSich osem dni. (Ak je tato informacia k dispozicii (ak je tato
informacia od vysielatela k dispozicii). Stlacte tlacidlo EXIT na ukoné&enie.

Zaznam : Stlacte Cervené tlacidlo na PROGRAMOVY SPRIEVODCA
nastavenie parametrov nahravania. Jednotka  [womer "

je schopné urobit’ rozvrh nahravania,ked je

televizor zapnutie alebo v pohotovostnom T TN
rezimu.M(zete nastavit niekolko rozvrh E;E‘fss"m S—
nahravania. Rézne plany by sa nemali B e

prekryvat. Pri nahravani sa spusti v e

pohotovostnom reZime, predné ukazovatele " cpusoisaiese. (60 ousisvns G5

zmeni farbu a nebude obraz alebo zvuk

z pristroja. Stlagenim tlacidla O rozsvietite

obrazovku.

INFO: Stlacte zelené tlacidlo, aby ste si pozreli

detailné informacie o aktualnom kanali.

Plan : Stlacte tlacidlo ZIté na zobrazenie Plan. zoznam.

Pripomenutie : Ak najdete zelany program, ktory sa bude vysielat v budicnosti. Stlacte
modré tla¢idlo na zaznam programu.
ENTER: stlacte na zmenu kanala.
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Délezité jedinec.
ZOZNAM KANALOV

Stlacte tlacidlo LIST na zobrazenie
Zoznam Kanalov.

Stlacte A/V na vyber a kanaly sa
automaticky zmenia.

Stlaéte CH+/CH- tlacidlo na presun o
stranu vysSie alebo nizSie v Zozname
kanalov.

ZOZNAM KANALOV

Terestrisl Kabel  Satelit

3 co4

4 800

5_5-00

6510

7_C0

8 C-1

9 30 Frekvencia 168.25MHz

10 S41 Rozsah  DOOOOOOOOO

0%

i e Kvalta — DOOOODOODO 0%
Stlacenim tlacidla INDEX sa hladaju Ersssviirsion oot [Dostnsons e P
nazvy kanalov v zozname kanalov.
Stlacte tla¢idlo LIST na ukon&enie.
ZOZNAM OBLUBENYCH
Stlacte tlacidlo @ na zobrazenie T
zoznamu Oblubenych. Torestridl | Kabel ___Satalt

Stlacte tlacidlo A/V¥ na vyber poloziek a
kanaly sa zmenia automaticky.

Stlacte tlacidlo CH+/CH- na presun o
stranu vys$Sie alebo nizSie v Zozname
oblibenych.

| =

5:00

6_8-10

L7 co

L8 c
9 830 Frekvencia 168.25MHz
10 841 = Rozsah  0OODOOOOOOO
M c2t = Kvalita 0000000000
@FAVA @FAVB FAVC ®FAVD
(5] Predenadzajicastrana  [HBEL)Premenoval ¢ [E)batsia strana (&) vybrat ‘:’

0%
0%

Stlaéte éervené, zelené, zZlté, modré tlaeidlo a
vyberte poZadovanu skupinu obubenych kanalov.
Na premenovanie Zelanej skupiny stlacte tlacidlo INDEX.

Stlaéte tlacidlo ¥ na ukonéenie.
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Teletext

Pouzivanie vlastnosti teletext

* Zobrazenie teletextu
1. Vyberte televiznu stanicu s teletextovym signalom.
2. Stlacte tlacidlo & na vstup do rezimu teletextu.
3. Stlacte tlacidlo & druhy krat na vstup do Zmiesaného rezimu, tato funkcia vam
umozni umiestnit teletextovu stranku cez TV program.
4. Stlacte tlacidlo & treti krat na navrat alebo na ukonéenie rezimu TV/DTV.
* Vyber stranky
1. Zadajte Cislo strany (tri Cisla) pomocou Cislicovych tlacidiel. Ak stlagite chybné Cislo,
musite dokoncit’ trojmiestne Cislo a potom znovu zadat spravne ¢&islo strany.
2. Tlagidlo CH-/CH+ sa d4& pouZit na vyber predchadzajucej alebo nasledujuce;j strany.
* Podrzat’
Mozete stlacit tlacidlo ED na podrzanie strany a znovu ho stlacte na uvolnenie strany.
* Index
Stlacte tlacidlo na priamy vstup do hlavnej indexovej strany.
* Rozsirenie textu
Ked sa zobrazi strana, mbZete zdvojnasobit’ velkost textu, aby sa lahSie Eitalo.
1. Stlacte tlacidlo na rozSirenie hornej polovice strany.
2. Stlacte tlacidlo znovu na rozSirenie spodnej polovice strany.
3. Stlacte tlacidlo este raz na navrat k normalnemu zobrazeniu.
* Rezim Odhalenia
Mézete zobrazit utajené informacie z teletextu (t.j. Odpovede na hadanky alebo
rozlUstenie puzzle a podobne.) stlacenim tlacidla E2. Znova stlacte tlacidlo na
odstranenie informacii z displeja.
* Podradena strana
Niektoré teletexty mézu obsahovat’ viaceré podradené strany, ktoré su automaticky
strankované v istom cykle na televiznej stanici.
1. Priamo stlacte tlacidlo button a vyberte €islo strany pomocou E&iselnych tlacidiel.
Zadajte Cislo podradenej strany (t.j. 0003) pre tretiu podradenu stranu.
2. Stla¢te znovu tlacidlo na ukoncenie rezimu podradene;j strany.

* Farebné tlacidla (Cervené, zelené, zIté a modré)

Stlacte tieto tlacidla na priamy pristup k prislusnym farebnym strandm, zobrazenym v
dolnej Casti teletextovej obrazovky.
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Odstranovanie problémov

Pred kontaktovanim servisného technika vykonajte nasledujuce jednoduché kontroly.
Pokial akakolvek porucha stale pretrvava, vytiahnite televizor zo zasuvky a zavolajte
servis.

PROBLEM MOZNE RIESENIE

- Skontrolujte, &i je hlavna zastréka zasunuta v
stenovej zasuvke.

Ziadny zvuk ani obraz - Skontrolujte, &i ste stlagili tlagidlo NAPAJANIE v
predu na televizore.

- Skontrolujte nastavenia jasnosti a kontrastu obrazu.

- Skontrolujte hlasitost.

Normalny obraz ale - Stimeny zvuk? Stlacte tlacidlo MUTE.

Ziadny zvuk. - Skuste iny kanal, m6ze byt problém s vysielanim.

- Su audio kéble vhodne nainstalované?

- Skontrolujte, €i nie je Ziadny predmet medzi
vyrobkom a dialkovym ovladanim, ktory mu prekaza.

- Su batérie vlozené so spravnou polaritou (+ na +, -
na-)?

- Je nastaveny spravny prevadzkovy rezim: TV, VCR
etc.?

- VloZte nové batérie

- Je nastaveny ¢asovac spanku?

- Skontrolujte nastavenia napajania. Vypadok prudu.

- Na stanici, ktora sa automatcky naladila nie je ziadne

Dialkové ovladanie
nefunguje

Napajanie sa nahle vyplo

vysielanie.
- Toto je normalne, obraz je stimeny pocas fazy
Po zapnuti sa obraz Startovania vyrobku. Kontaktujte prosim vase
objavuje pomaly. servisné centrum, ak sa obraz do piatich minut
neobjavil.

- Nastavte farbu v ponuke moznosti.

- Zaistite dostato¢nu vzdialenost medzi vyrobkom a
VCR.

- Skuste iny kanal, problém méze byt so stanicou.

- Su VIDEO kable spravne nainstalované?

- Aktivujte akukolvek funkciu na obnovu jasnostiobrazu,

Obraz bez farby alebo
nizka kvalita farby

Horizontalne/vertikalne
pasy alebo trasenie
obrazu

- Skontrolujte, ¢i nedochadza k lokalnej interferencii, s
elektrickym zariadenim alebo so silnym néradim.

- Stanica alebo produkt kablovej televizie maju
problémy. Naladte si inu stanicu.

- Signal stanice je slaby, preorientujte anténu tak, aby
prijimala signal slabej stanice.

- Skontrolujte, ¢i nie su v blizkosti zdroje interferencie.

Slaby prijem niektorych
kanalov

Ciary alebo striekance na

obraze. - Skontrolujte anténu (Skontrolujte smer antény ).
Ziadny vystup z - Nastavte vyvaZenie v ponuke moZnosti
reproduktorov
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POZNAMKA: je tu problém vo VGA reZime (Plati iba pre VGA reZim).

PROBLEM MOZNE RIESENIE
- Nastavte rozliSenie, horizontalnu alebo vertikalnu
frekvenciu.
Signal je mimo rozsahu. - Skontrolujte, &i je signalny kablel pripojeny, alebo
je uvolneny.

- Skontrolujte vstupny zdroj.

Vertikalny pas alebo Ciara
na pozadi & horizontalnyl
hluk & Nespravna poloha.
Farba obrazovky je
nestabilng alebo je iba
jedna farba.

- Pracujte na automatickej konfiguracii, alebo
nastavte hodiny, fazu alebo H/V polohu.

- Skontrolujte signalny kabel.
- Znovu nainstalujte PC video kartu.

Udrzba

Mnohym porucham sa da predist. Starostlivé a pravidelné &istenie méoze predizit
zivotnost vasho nového televizora. Pred akymkolvek Cistenim skontrolujte, €i ste
vytiahli napajaci kabel.
Cistenie obrazovky
1. Tu je skvely spdsob, ako udrzat vaSu obrazovku bez prachu. Namocte makku handru
do zmesi vlaznej vody a troSky avivaze alebo prostriedku na umyvanie riadu. Latku
vyzmykaijte, az kym nie je takmer sucha a potom ju pouzite na utretie obrazovky.
2. Skontrolujte, Ci ste pred zapnutim televizora utreli obrazovku do sucha.
Cistenie krytu
Na odstranenie necistoty alebo prachu utrite kryt suchou, €istou handrou, ktora nepusta
vlakna. Nepouzivajte prosim vlhku handru.
DlhSia nepritomnost’
Ak predpokladate, ze vas televizor nebudete pocas dihsej doby pouzivat’ (ako
napriklad prazdniny), je dobry nadapad vytiahnut ho zo zasuvky, aby ste ho
ochranili pred pripadnym poskodenim bleskom alebo prudovym narazom.
Likvidacia starého elektrického zariadenia
Smernica Eurépskej unie 2012/19/EU o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni (WEEE), vyzaduje, aby sa staré domace
elektronické zariadenia nevyhadzovali do bezného netriedeného domaceho
mmmm Odpadu, ale aby sa zbierali oddelene, aby sa optimalizovala ich obnova a
recyklacia materidlov, ktoré obsahuju a znizZil sa tak dopad na Zivotné
prostredie a ludské zdravie.
Prekrizeny symbol odpadového ko3a na kolieskach vam pripomina vasu povinnost, ze
ked likvidujete toto zariadenie, musi ist do separovaného zberu.
Spotrebitelia by mali kontaktovat' svoje miestne organy alebo maloobchodného
predajcu ohladom informacii o spravne;j likvidacii ich starého zariadenia.
[@] Toto zariadenie patri do triedy II, inymi slovami, ide o elektricky pristroj s
dvojitou izolaciou. Bolo skonstruované tak, aby nevyZadovalo zvlatne uzemnenie.
30



SPECIFIKACIE

SPECIFIKACIE

Model LED32C2800SF
Uhlopriecka 31.5”(80cm)
Pomer stran 16:9
Rozlisenie WXGA 1920x1080
Pocet farieb 16.7M
Pomer Kontrast 800:1

Cas odozvy (ms) 6.5ms
Videosystém PAL/SECAM
Audiosystém B/G,D/K,I,L
ANT 2

AV vstup 1
Komponentové YPbPr 1

SCART 1

PC Audio input 1

VGA (D-Sub 15 pin) 1

HDMI 2

SPDIF coaxial 1

USB 1

Cl Slot Ano
Spotreba v pohotovostnom rezime <0.5W

Menovité napdjanie

100-240V~50/60Hz
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